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Safety Information: GPS ECG Squeeze, Bounce, Throw

EN - English (English)

Safety Information

These products are intended for children and must be used under adult supervision at
all times.

Ensure all parts are intact before use to avoid potential injuries or hazards.

Do not allow children to play with damaged or broken toys.

Products are made from safe, non-toxic materials suitable for their intended use.
Regularly check for any signs of wear or degradation, particularly for toys that may
come into contact with water or be exposed to high temperatures.

Products are not suitable for children under 36 months due to small parts posing a
choking hazard.

Do not expose the products to extreme temperatures or prolonged direct sunlight, as
this may cause material degradation.

Always keep small parts and packaging materials out of the reach of children.

Usage Information

Go Potty Toilet Seat Ring: Use only on a standard toilet, ensuring it is securely
placed before use. Clean with a mild detergent after each use.

Kids Safe Shower Guard: Ensure proper installation to prevent accidental
detachment. Keep it dry after use to avoid mold growth.

Protective Baby Ear Stickers for Bath: Apply stickers to clean, dry ears before
bathing to prevent water from entering the ear canal.

No Spill Food Gyro Bowl: Ideal for children who are learning to self-feed. Always
supervise children while eating.

Bouncing Balls: Designed for active play. Avoid sharp objects or rough surfaces to
prevent punctures.

Catapults: Use on flat, open surfaces away from the face or eyes to avoid injury.
Decompression Toys with Light: Not intended for aggressive squeezing or biting.
Use for stress relief and gentle squeezing.

Flying Toys: Ensure a clear, safe area when using to avoid hitting others or damage to
objects.

Frisbees: Use outdoors in open spaces. Keep away from fragile objects and people’s
faces to avoid injuries.

Jump Toys (Pirate Barrel, EIf Toys): Only use as intended. Store in a safe, dry
place when not in use to avoid damage.

Squeeze Balls: For stress relief and sensory play. Ensure children do not place them
in their mouths to prevent ingestion.

Swimming Pool Toys: Use in shallow water under close adult supervision. Do not
use as flotation devices.

Water Game: Not intended for ingestion. Use with adult supervision to prevent risk
of choking.
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Warning Labels

. Choking Hazard: Small parts may pose a choking risk for children under 36

months.
e < Projectile Injury: Use caution with toys that can be launched (e.g., catapults,

flying toys). Do not aim at faces or eyes.

o O Ingestion: Keep away from young children who may attempt to swallow small
parts.

o . Material Degradation: Prolonged exposure to heat, sunlight, or moisture may
degrade the materials, leading to a potential safety hazard.

« ® Supervision Required: Always supervise children during play to ensure safety.

We reserve the right to make changes to the text, design, and technical data of the product
without notice. This document is created in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR) and ensures that the products listed meet all necessary safety and
traceability requirements as mandated under EU law.

ES - Espaiiol (Spanish)
Informacion de Seguridad

o Estos productos estan destinados para ninos y deben ser utilizados bajo la supervision
de un adulto en todo momento.

e Asegurese de que todas las partes estén intactas antes de su uso para evitar posibles
lesiones o peligros.

e No permita que los nifios jueguen con juguetes danados o rotos.

e Los productos estan fabricados con materiales seguros y no toxicos adecuados para su
uso previsto.

e Revise regularmente si hay signos de desgaste o degradacion, especialmente en los
juguetes que puedan estar en contacto con agua o expuestos a altas temperaturas.

e Los productos no son adecuados para nifios menores de 36 meses debido al peligro de
asfixia por piezas pequeias.

e No exponga los productos a temperaturas extremas o luz solar directa durante mucho
tiempo, ya que esto puede causar la degradacion del material.

e Mantenga siempre las piezas pequefias y los materiales de embalaje fuera del alcance
de los nifios.

Informacion de Uso

« Go Potty Toilet Seat Ring: Uselo solo en un inodoro estandar, asegurandose de que
esté colocado de forma segura antes de su uso. Limpielo con un detergente suave
después de cada uso.

o Kids Safe Shower Guard: Asegurese de que esté instalado correctamente para evitar
desprendimientos accidentales. Manténgalo seco después de su uso para evitar el
crecimiento de moho.

o Protective Baby Ear Stickers for Bath: Aplique las pegatinas en los oidos limpios y
secos antes de bafiar al bebé para evitar que entre agua en el canal auditivo.
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e No Spill Food Gyro Bowl: Ideal para nifios que estan aprendiendo a comer por si
mismos. Siempre supervise a los nifios mientras comen.

o Pelotas Saltarinas: Disenadas para el juego activo. Evite objetos afilados o
superficies rugosas para evitar pinchazos.

« Catapultas: Uselo en superficies planas y abiertas, lejos de la cara o los ojos para
evitar lesiones.

e Juguetes Descompresores con Luz: No estdn destinados a ser apretados o mordidos
de forma agresiva. Uselos para aliviar el estrés y apretar suavemente.

o Juguetes Voladores: Aseglrese de tener un area clara y segura cuando los use para
evitar golpear a otras personas o dafiar objetos.

« Frisbees: Uselos al aire libre en espacios abiertos. Manténgalos alejados de objetos
fragiles y de la cara de las personas para evitar lesiones.

« Juguetes Saltarines (Pirate Barrel, EIf Toys): Uselos solo seglin se indica.
Guadrdelos en un lugar seguro y seco cuando no los esté usando para evitar dafios.

o Pelotas Squishy: Para aliviar el estrés y jugar con la sensibilidad. Asegurese de que
los nifios no los metan en la boca para evitar la ingestion.

« Juguetes para la piscina: Uselos en agua poco profunda bajo la supervision de un
adulto. No los use como dispositivos de flotacion.

« Juego de Agua: No esta destinado a la ingestion. Uselo con la supervision de un
adulto para evitar el riesgo de asfixia.

Etiquetas de Advertencia

! Peligro de Asfixia: Las piezas pequefias pueden representar un riesgo de asfixia

para nifos menores de 36 meses. @
e X Lesiones por Proyectiles: Use con precaucion con juguetes que puedan ser &
lanzados (por ejemplo, catapultas, juguetes voladores). No los apunte a la cara ni a los
0jos.
. O Ingestion: Mantenga las piezas pequefias alejadas de los nifios que puedan intentar
tragarlas.

o  Degradacion del Material: La exposicion prolongada al calor, la luz solar o la
humedad puede degradar los materiales, lo que puede generar un peligro de seguridad.

«  ® Supervisién Requerida: Siempre supervise a los nifios mientras juegan para
garantizar su seguridad.

Nos reservamos el derecho de realizar cambios en el texto, el disefio y los datos técnicos del
producto sin previo aviso. Este documento se crea en cumplimiento con el Reglamento
General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR) y asegura que los productos
enumerados cumplan con todos los requisitos de seguridad y trazabilidad establecidos por la
legislacion de la UE.

FR - Francais (French)
Informations de sécurité

e Ces produits sont destinés aux enfants et doivent étre utilisés sous la surveillance d'un
adulte en tout temps.
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e Assurez-vous que toutes les picces sont intactes avant utilisation afin d'éviter des
blessures ou des dangers potentiels.

e Ne laissez pas les enfants jouer avec des jouets endommagés ou cassés.

e Les produits sont fabriqués a partir de matériaux sirs et non toxiques adaptés a leur
utilisation prévue.

e Vérifiez réguliérement les signes d'usure ou de dégradation, en particulier pour les
jouets qui peuvent étre en contact avec de I'eau ou exposés a des températures €levées.

e Les produits ne conviennent pas aux enfants de moins de 36 mois en raison du risque
d'étouffement avec de petites picces.

e Ne pas exposer les produits a des températures extrémes ou a une lumiere directe du
soleil pendant de longues périodes, car cela pourrait entrainer une dégradation du
matériau.

o Gardez toujours les petites pieces et les matériaux d'emballage hors de portée des
enfants.

Informations sur l'utilisation

e Go Potty Toilet Seat Ring : Utilisez uniquement sur des toilettes standard, en vous
assurant qu'il est correctement installé avant l'utilisation. Nettoyez-le avec un
détergent doux aprés chaque utilisation.

e Kids Safe Shower Guard : Assurez-vous qu'il est installé correctement pour éviter
tout détachement accidentel. Gardez-le sec apres utilisation pour éviter la croissance
de moisissures.

o Protective Baby Ear Stickers for Bath : Appliquez les autocollants sur les oreilles
propres et séches avant le bain pour éviter que de 1'eau ne pénétre dans le conduit
auditif.

e No Spill Food Gyro Bowl : Idéal pour les enfants qui apprennent a se nourrir seuls.
Surveillez toujours les enfants pendant les repas.

« Ballons rebondissants : Congus pour un jeu actif. Evitez les objets pointus ou les
surfaces rugueuses pour éviter les perforations.

e Catapultes : Utilisez sur des surfaces planes et dégagées, loin du visage ou des yeux,
pour éviter les blessures.

e Jouets decompressifs avec lumiére : Non destinés a étre pressés ou mordillés de
maniére agressive. Utilisez-les pour soulager le stress et appuyer doucement.

e Jouets volants : Assurez-vous de disposer d'un espace clair et sécurisé lors de leur
utilisation pour éviter de heurter d'autres personnes ou d'endommager des objets.

e Frisbees : Utilisez-les a l'extérieur dans des espaces ouverts. Gardez-les a I'écart des
objets fragiles et des visages pour éviter les blessures.

o Jouets sautants (Pirate Barrel, EIf Toys) : Utilisez-les uniquement comme indiqué.
Rangez-les dans un endroit siir et sec lorsque vous ne les utilisez pas pour éviter les
dommages.

o Balles squishy : Pour soulager le stress et jouer avec la sensibilité. Assurez-vous que
les enfants ne les mettent pas dans leur bouche pour éviter l'ingestion.

e Jouets de piscine : Utilisez dans de I'eau peu profonde sous la surveillance d'un
adulte. Ne les utilisez pas comme dispositifs de flottaison.

e Jeu d'eau : Ne convient pas a l'ingestion. Utilisez-le sous la surveillance d'un adulte
pour éviter le risque d'étouffement.

Etiquettes d'avertissement
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! Risque d'étouffement : Les petites piéces peuvent présenter un risque @
d'étouffement pour les enfants de moins de 36 mois. &
o < Blessures par projectiles : Faites attention avec les jouets qui peuvent étre lancés

(par exemple, catapultes, jouets volants). Ne les dirigez pas vers le visage ou les yeux.
) Ingestion : Gardez les petites pieces hors de portée des jeunes enfants qui
pourraient tenter de les avaler.
o Dégradation du matériau : L'exposition prolongée a la chaleur, au soleil ou a
I'humidité peut dégrader les matériaux, entrainant un risque pour la sécurité.
«  ® Surveillance requise : Surveillez toujours les enfants pendant le jeu pour garantir
leur sécurité.

Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications au texte, au design et aux données
techniques du produit sans préavis. Ce document est rédigé conformément au réeglement
général sur la sécurité des produits de I'UE (GPSR) et garantit que les produits énumérés
respectent toutes les exigences de sécurité et de tragabilité imposées par la législation de 1'UE.

DE - Deutsch (German)
Sicherheitsinformationen

e Diese Produkte sind fiir Kinder bestimmt und miissen jederzeit unter Aufsicht eines
Erwachsenen verwendet werden.

o Stellen Sie sicher, dass alle Teile intakt sind, bevor Sie das Produkt verwenden, um
mogliche Verletzungen oder Gefahren zu vermeiden.

o Lassen Sie Kinder nicht mit beschidigten oder defekten Spielzeugen spielen.

o Die Produkte bestehen aus sicheren, ungiftigen Materialien, die fiir ihren
vorgesehenen Gebrauch geeignet sind.

o Uberpriifen Sie regelmiBig auf Anzeichen von Abnutzung oder Degradation,
insbesondere bei Spielzeugen, die mit Wasser in Kontakt kommen oder hohen
Temperaturen ausgesetzt sind.

e Die Produkte sind nicht flir Kinder unter 36 Monaten geeignet, da kleine Teile eine
Erstickungsgefahr darstellen.

o Setzen Sie die Produkte nicht extremen Temperaturen oder direkter
Sonneneinstrahlung aus, da dies zu Materialdegradation fiihren kann.

o Halten Sie kleine Teile und Verpackungsmaterialien stets auflerhalb der Reichweite
von Kindern.

Gebrauchsinformation

e Go Potty Toilet Seat Ring: Nur auf einer Standardtoilette verwenden, dabei
sicherstellen, dass der Ring korrekt platziert ist. Nach jedem Gebrauch mit mildem
Reinigungsmittel reinigen.

e Kids Safe Shower Guard: Stellen Sie sicher, dass der Duschschutz korrekt installiert
ist, um versehentliches Ablosen zu verhindern. Nach der Verwendung trocken halten,
um Schimmelbildung zu vermeiden.
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Protective Baby Ear Stickers for Bath: Bringen Sie die Aufkleber auf saubere,
trockene Ohren auf, bevor Sie das Baby baden, um das Eindringen von Wasser in den
Gehorgang zu verhindern.

No Spill Food Gyro Bowl: Ideal fiir Kinder, die lernen, selbst zu essen. Uberwachen
Sie Kinder beim Essen.

Springbille: Fiir aktives Spielen konzipiert. Vermeiden Sie scharfe Gegenstinde oder
raue Oberfldchen, um ein Platzen zu verhindern.

Katapulte: Auf flachen, offenen Flichen verwenden, nicht auf das Gesicht oder die
Augen zielen, um Verletzungen zu vermeiden.

Decompression Toys with Light: Nicht fiir aggressives Zusammendriicken oder
Beiflen gedacht. Zur Stressbewiltigung und fiir sanftes Driicken verwenden.
Fliegende Spielzeuge: Sorgen Sie fiir ausreichend Platz, wenn Sie sie verwenden, um
Kollisionen oder Schdden zu vermeiden.

Frisbees: Drau3en in offenen Bereichen verwenden. Von zerbrechlichen Objekten
und Gesichtern fernhalten, um Verletzungen zu vermeiden.

Springspielzeuge (Piratenfass, Elfenspielzeuge): Nur wie vorgesehen verwenden.
Wenn nicht in Gebrauch, an einem sicheren, trockenen Ort aufbewahren, um Schiden
zu vermeiden.

Squishy-Biille: Zur Stressbewéltigung und zum taktilen Spiel. Achten Sie darauf,
dass Kinder diese nicht in den Mund nehmen, um ein Verschlucken zu verhindern.
Schwimmspielzeuge: Nur in seichtem Wasser unter der Aufsicht eines Erwachsenen
verwenden. Nicht als Schwimmbhilfen benutzen.

Wasserspiel: Nicht zur Einnahme geeignet. Verwenden Sie es unter Aufsicht eines
Erwachsenen, um Erstickungsgefahr zu vermeiden.

Warnhinweise

! Erstickungsgefahr: Kleine Teile stellen fiir Kinder unter 36 Monaten eine
Erstickungsgefahr dar.

X Projektile Verletzung: Seien Sie vorsichtig bei Spielzeugen, die abgefeuert
werden konnen (z.B. Katapulte, fliegende Spielzeuge). Nicht auf Gesicht oder Augen
zielen.
© Verschlucken: Halten Sie kleine Teile von jungen Kindern fern, die versuchen
konnten, diese zu verschlucken.

*. Materialdegradation: Lingere Exposition gegeniiber Hitze, Sonnenlicht oder
Feuchtigkeit kann die Materialien abbauen, was zu einer potenziellen
Sicherheitsgefahr fithren kann.
® Aufsicht erforderlich: Kinder wihrend des Spiels stets beaufsichtigen, um ihre
Sicherheit zu gewihrleisten.

Wir behalten uns das Recht vor, Anderungen am Text, Design und an den technischen Daten
des Produkts ohne vorherige Ankiindigung vorzunehmen. Dieses Dokument wird in
Ubereinstimmung mit der EU-Verordnung zur allgemeinen Produktsicherheit (GPSR) erstellt
und stellt sicher, dass die aufgefiihrten Produkte alle erforderlichen Sicherheits- und
Riickverfolgbarkeitsanforderungen geméll EU-Recht erfiillen.

IT - Italiano (Italian)
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Informazioni sulla sicurezza

e Questi prodotti sono destinati ai bambini e devono essere utilizzati sotto la
supervisione di un adulto in ogni momento.

e Assicurarsi che tutte le parti siano intatte prima dell'uso per evitare possibili lesioni o
pericoli.

e Non permettere ai bambini di giocare con giocattoli danneggiati o rotti.

o [ prodotti sono realizzati con materiali sicuri e atossici, adatti all'uso previsto.

o Controllare regolarmente eventuali segni di usura o degrado, soprattutto per i
giocattoli che possono venire a contatto con l'acqua o essere esposti a temperature
elevate.

e [ prodotti non sono adatti ai bambini di eta inferiore ai 36 mesi a causa del rischio di
soffocamento da piccole parti.

e Non esporre i prodotti a temperature estreme o alla luce solare diretta per lunghi
periodi, poiché cio potrebbe causare il degrado dei materiali.

o Tenere sempre le piccole parti e i materiali di imballaggio fuori dalla portata dei
bambini.

Informazioni sull'uso

e Go Potty Toilet Seat Ring: Utilizzare solo su un WC standard, assicurandosi che sia
correttamente posizionato prima dell'uso. Pulirlo con un detergente delicato dopo ogni
utilizzo.

o Kids Safe Shower Guard: Assicurarsi che sia correttamente installato per evitare
stacchi accidentali. Mantenerlo asciutto dopo 1'uso per evitare la crescita di muffa.

o Protective Baby Ear Stickers for Bath: Applicare gli adesivi su orecchie pulite e
asciutte prima del bagno per evitare che I'acqua entri nel canale uditivo.

e No Spill Food Gyro Bowl: Ideale per i bambini che stanno imparando a mangiare da
soli. Sorvegliare sempre i bambini durante i pasti.

o Palline Rimbalzanti: Progettate per il gioco attivo. Evitare oggetti appuntiti o
superfici ruvide per prevenire forature.

o Catapulte: Utilizzare su superfici piane e aperte, lontano dal viso o dagli occhi per
evitare infortuni.

e Giocattoli decompressivi con luce: Non destinati a essere premuti o morsi in modo
aggressivo. Utilizzarli per il sollievo dallo stress e per una leggera pressione.

e Giocattoli volanti: Assicurarsi che ci sia un'area sicura e libera da ostacoli durante
l'uso per evitare danni a persone o oggetti.

o Frisbees: Utilizzare all'aperto in spazi aperti. Tenere lontano da oggetti fragili e volti
per evitare lesioni.

e Giocattoli Saltellanti (Pirate Barrel, Elf Toys): Utilizzare solo come indicato.
Riporli in un luogo sicuro e asciutto quando non vengono utilizzati per evitare danni.

o Balle squishy: Per il sollievo dallo stress e il gioco sensoriale. Assicurarsi che i
bambini non li mettano in bocca per evitare 1'ingestione.

e Giocattoli da piscina: Utilizzare in acqua bassa sotto la supervisione di un adulto.
Non usare come dispositivi di galleggiamento.

e Gioco d'acqua: Non destinato all'ingestione. Usarlo sotto la supervisione di un adulto
per evitare il rischio di soffocamento.

Etichette di avviso
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o /L Rischio di soffocamento: Le piccole parti possono presentare un rischio di
soffocamento per i bambini sotto i 36 mesi.

o < Lesioni da proiettili: Fare attenzione con i giocattoli che possono essere lanciati
(ad esempio, catapulte, giocattoli volanti). Non puntare alla faccia o agli occhi.

o O Ingestione: Tenere le piccole parti lontano dai bambini che potrebbero cercare di
inghiottirle.

o  Degradazione del materiale: L'esposizione prolungata al calore, alla luce solare o
all'umidita puo degradare i materiali, con potenziali pericoli per la sicurezza.

« ® Supervisione richiesta: Supervisionare sempre i bambini durante il gioco per
garantirne la sicurezza.

Ci riserviamo il diritto di apportare modifiche al testo, al design e ai dati tecnici del prodotto
senza preavviso. Questo documento ¢ redatto in conformita con il Regolamento Generale
sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR) e garantisce che i prodotti elencati soddisfino
tutti 1 requisiti di sicurezza e tracciabilita previsti dalla legge dell'UE.

NL - Nederlands (Dutch)
Veiligheidsinformatie

e Deze producten zijn bedoeld voor kinderen en moeten te allen tijde onder toezicht van
een volwassene worden gebruikt.

e Zorg ervoor dat alle onderdelen intact zijn voordat u het product gebruikt om
mogelijke verwondingen of gevaren te voorkomen.

o Laat kinderen niet spelen met beschadigde of gebroken speelgoed.

e De producten zijn gemaakt van veilige, niet-giftige materialen die geschikt zijn voor
het beoogde gebruik.

o Controleer regelmatig op tekenen van slijtage of degradatie, vooral bij speelgoed dat
in contact komt met water of wordt blootgesteld aan hoge temperaturen.

e De producten zijn niet geschikt voor kinderen onder de 36 maanden vanwege kleine
onderdelen die verstikkingsgevaar kunnen opleveren.

o Stel de producten niet bloot aan extreme temperaturen of direct zonlicht gedurende
lange periodes, omdat dit de materialen kan degraderen.

e Houd kleine onderdelen en verpakkingsmaterialen altijd buiten het bereik van
kinderen.

Gebruiksinformatie

e Go Potty Toilet Seat Ring: Alleen gebruiken op een standaard toilet, zorg ervoor dat
het correct is geplaatst voordat u het gebruikt. Na elk gebruik reinigen met een mild
reinigingsmiddel.

o Kids Safe Shower Guard: Zorg ervoor dat het correct is geinstalleerd om loskomen
te voorkomen. Houd het droog na gebruik om schimmelvorming te voorkomen.

o Protective Baby Ear Stickers for Bath: Breng de stickers aan op schone, droge oren
voordat u het kind baadt om te voorkomen dat water in de gehoorgang komt.

e No Spill Food Gyro Bowl: Ideaal voor kinderen die leren zelf te eten. Houd kinderen
altijd in de gaten tijdens het eten.
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Springballen: Ontworpen voor actief spel. Vermijd scherpe voorwerpen of ruwe
oppervlakken om perforaties te voorkomen.

Katapulten: Gebruik op vlakke, open oppervlakken, vermijd richten op het gezicht of
de ogen om letsel te voorkomen.

Decompressiespeelgoed met licht: Niet bedoeld om agressief geknepen of gebeten te
worden. Gebruik ze voor stressverlichting en lichte druk.

Vliegende speelgoed: Zorg voor voldoende ruimte en een veilige omgeving tijdens
het gebruik om schade aan mensen of voorwerpen te voorkomen.

Frisbees: Buiten gebruiken in open ruimtes. Houd ze uit de buurt van kwetsbare
objecten en gezichten om verwondingen te voorkomen.

Spring speelgoed (Pirate Barrel, EIf Toys): Alleen gebruiken zoals aangegeven.
Bewaar ze op een veilige, droge plaats wanneer niet in gebruik om schade te
voorkomen.

Squishy ballen: Voor stressverlichting en tastspelen. Zorg ervoor dat kinderen ze niet
in hun mond stoppen om verstikkingsgevaar te voorkomen.

Zwembad speelgoed: Alleen gebruiken in ondiep water onder toezicht van een
volwassene. Niet gebruiken als drijthulpmiddel.

Watergame: Niet geschikt voor inname. Gebruik het onder toezicht van een
volwassene om verstikkingsgevaar te voorkomen.

Waarschuwingstekens

. Verstikkingsgevaar: Kleine onderdelen kunnen verstikkingsgevaar opleveren
voor kinderen onder de 36 maanden.
X Letsel door projectielen: Wees voorzichtig met speelgoed dat kan worden
afgeschoten (bijv. katapulten, vliegende speelgoed). Richt niet op het gezicht of de
ogen.
© Inslikken: Houd kleine onderdelen uit de buurt van jonge kinderen die ze kunnen
inslikken.

. Materiaalafbraak: Langdurige blootstelling aan hitte, zonlicht of vocht kan de
materialen afbreken, wat een veiligheidsrisico kan vormen.
® Toezicht vereist: Houd altijd toezicht op kinderen tijdens het spelen om hun
veiligheid te waarborgen.

Wij behouden ons het recht voor om wijzigingen aan te brengen in de tekst, het ontwerp en
de technische gegevens van het product zonder voorafgaande kennisgeving. Dit document is
opgesteld in overeenstemming met de Europese Algemene Verordening Productveiligheid
(GPSR) en garandeert dat de vermelde producten voldoen aan alle veiligheids- en
traceerbaarheidsvereisten volgens de Europese wetgeving.

PT - Portugués (Portuguese)

Informacdes de seguranca

Estes produtos sdo destinados a criangas e devem ser sempre usados sob a supervisao
de um adulto.
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o Certifique-se de que todas as pecas estejam intactas antes de usar o produto para
evitar lesdes ou perigos.

e Nao permita que as criangas brinquem com brinquedos danificados ou quebrados.

e Os produtos sdo feitos de materiais seguros e ndo toxicos, adequados para o uso
pretendido.

e Verifique regularmente se ha sinais de desgaste ou degradagdo, especialmente em
brinquedos que entram em contato com agua ou sdo expostos a altas temperaturas.

e Os produtos ndo sdo adequados para criancas menores de 36 meses devido ao risco de
asfixia por pequenas pegas.

e Nao exponha os produtos a temperaturas extremas ou luz solar direta por longos
periodos, pois isso pode degradar os materiais.

e Mantenha sempre as pequenas pegas e materiais de embalagem fora do alcance das
criangas.

Informacgdes de uso

e Go Potty Toilet Seat Ring: Use apenas em um vaso sanitario padrdo, certificando-se
de que esteja posicionado corretamente antes de usar. Limpe com um detergente
suave apos cada uso.

o Kids Safe Shower Guard: Certifique-se de que o protetor de chuveiro esteja
corretamente instalado para evitar que se solte acidentalmente. Mantenha-o seco apds
0 uso para evitar o crescimento de mofo.

o Protective Baby Ear Stickers for Bath: Aplique os adesivos em orelhas limpas e
secas antes de dar banho no bebé para evitar que a 4gua entre no canal auditivo.

o No Spill Food Gyro Bowl: Ideal para criancas que estdo aprendendo a comer
sozinhas. Sempre supervisione as criangas durante as refeigoes.

o Spring Balls: Projetadas para brincadeiras ativas. Evite objetos pontiagudos ou
superficies asperas para evitar furos.

o Catapultas: Use em superficies planas e abertas, ndo direcione para o rosto ou os
olhos para evitar lesdes.

e Brinquedos decompressivos com luz: Nao sdo feitos para serem pressionados ou
mordidos de forma agressiva. Use para alivio de estresse com pressao suave.

e Brinquedos voadores: Certifique-se de que ha espaco adequado e seguro ao usar para
evitar danos a outras pessoas ou objetos.

e Frisbees: Use ao ar livre em areas abertas. Mantenha-os longe de objetos frageis e do
rosto para evitar lesoes.

e Brinquedos Saltadores (Pirate Barrel, EIf Toys): Use apenas conforme indicado.
Guarde-os em local seguro e seco quando ndo estiverem em uso para evitar danos.

o Bolas squishy: Para aliviar o estresse e brincar com a sensibilidade tatil. Certifique-se
de que as criancas ndo as coloquem na boca para evitar ingestao.

e Brinquedos de piscina: Use em agua rasa sob a supervisao de um adulto. Nao os
utilize como dispositivos de flutuagao.

e Jogo de agua: Nao ¢ adequado para ingestdo. Use sob a supervisdo de um adulto para
evitar risco de asfixia.

Etiquetas de aviso

o L Risco de asfixia: Pegas pequenas podem representar um risco de asfixia para @
criangas com menos de 36 meses.
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*X Lesdes por projéteis: Tenha cuidado com brinquedos que podem ser langcados

(por exemplo, catapultas, brinquedos voadores). Nao direcione para o rosto ou os

olhos.

o Ingestiao: Mantenha pecas pequenas fora do alcance de criancas pequenas que

possam tentar engoli-las.

. Degradacido do material: A exposi¢ao prolongada ao calor, luz solar ou umidade

pode degradar os materiais, o que pode representar um risco a seguranga.
Supervisao necessaria: Supervisionar sempre as criangas durante o brincar para

garantir sua seguranga.

Reservamo-nos o direito de fazer alteragdes no texto, design e dados técnicos do produto sem
aviso prévio. Este documento ¢ elaborado em conformidade com o Regulamento Geral de
Seguranga de Produtos da UE (GPSR) e garante que os produtos listados atendem a todos os
requisitos de seguranca e rastreabilidade exigidos pela legislagcao da UE.

SV - Svenska (Swedish)

Siakerhetsinformation

Dessa produkter dr avsedda for barn och ska alltid anvéndas under vuxens tillsyn.
Se till att alla delar dr intakta innan anvandning for att forhindra skador eller faror.
Lat inte barn leka med skadade eller trasiga leksaker.

Produkterna ér tillverkade av sdkra, icke-toxiska material som dr lampliga for det
avsedda anvindningsomrédet.

Kontrollera regelbundet om det finns tecken pa slitage eller nedbrytning, sérskilt for
leksaker som kommer i kontakt med vatten eller utsitts for hoga temperaturer.
Produkterna dr inte l&mpliga for barn under 36 méanader pa grund av smédelar som
kan orsaka kvdvning.

Exponera inte produkterna for extremt hoga temperaturer eller direkt solljus under
lang tid, eftersom detta kan orsaka nedbrytning av materialen.

Hall smédelar och forpackningsmaterial utom réckhall for barn.

Anvandarinformation

Go Potty Toilet Seat Ring: Anvind endast pa en standardtoalett, och se till att den ar
korrekt placerad innan anviandning. Rengdr med ett milt rengdringsmedel efter varje
anvindning.

Kids Safe Shower Guard: Se till att duschskyddet &r korrekt installerat for att
forhindra att det lossnar av misstag. Hall det torrt efter anvindning for att forhindra
mogeltillvixt.

Protective Baby Ear Stickers for Bath: Sitt pd klisterméirkena pa rena och torra
oron innan du badar barnet for att forhindra att vatten kommer in i 6rongangen.

No Spill Food Gyro Bowl: Perfekt for barn som lir sig att #ta sjilva. Overvaka alltid
barnen under maltider.

Spring Balls: Designade for aktiv lek. Undvik vassa foremal eller grova ytor for att
forhindra att bollarna spricker.
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Katapulter: Anvénd pa plana och 6ppna ytor, och sikta inte mot ansiktet eller 6gonen
for att undvika skador.

Decompressionsleksaker med ljus: Inte avsedda att tryckas eller tuggas pa
aggressivt. Anvind dem for stresslindring och latt tryck.

Flygande leksaker: Se till att det finns tillrdckligt med utrymme och en sdker miljo
vid anvéndning for att undvika skador pd ménniskor eller foremal.

Frisbees: Anvind utomhus pa 6ppna ytor. Hall dem borta fran 6mtaliga féremal och
ansikten for att undvika skador.

Hoppleksaker (Pirate Barrel, EIf Toys): Anvidnd endast som angivet. Férvara dem
pa en séker och torr plats nir de inte anvinds for att undvika skador.

Squishy bollar: For stresslindring och taktil lek. Se till att barn inte stoppar dem i
munnen for att undvika kvavning.

Simleksaker: Anvind i grund vatten under vuxens tillsyn. Anvénd dem inte som
flythjélpmedel.

Vattenlek: Inte lamplig for intag. Anvind under vuxens tillsyn for att forhindra
kvévningsrisk.

Varningsetiketter

! Kvavningsrisk: Smadelar kan utgora en kvivningsrisk for barn under 36 ménader.
X Projektiv skada: Var forsiktig med leksaker som kan skjutas ivig (t.ex.
katapulter, flygande leksaker). Rikta dem inte mot ansikte eller gon.

Sviljning: Hall smadelar borta fran smé barn som kan forsoka svilja dem.

*. Nedbrytning av material: Langvarig exponering for viarme, solljus eller fukt kan
bryta ner materialen, vilket innebér en potentiell sdkerhetsrisk.
® Tillsyn krivs: Overvaka alltid barnen under lek for att sikerstilla deras sikerhet.

Vi forbehéller oss ritten att gora dndringar 1 text, design och tekniska data for produkten utan
foregadende meddelande. Detta dokument dr utformat i enlighet med EU:s allménna produkt
sakerhetsforordning (GPSR) och sikerstiller att de listade produkterna uppfyller alla
sakerhets- och sparbarhetskrav enligt EU-lagstiftning.

NO - Norsk (Norwegian)

Sikkerhetsinformasjon

Disse produktene er beregnet for barn og skal alltid brukes under tilsyn av en voksen.
Serg for at alle deler er intakte for bruk for & unngd skader eller farer.

La ikke barn leke med edelagte eller defekte leker.

Produktene er laget av trygge, ikke-giftige materialer som er egnet for det tiltenkte
formalet.

Sjekk regelmessig for tegn pa slitasje eller nedbrytning, spesielt for leker som
kommer i kontakt med vann eller blir utsatt for heye temperaturer.

Produktene er ikke egnet for barn under 36 méneder pd grunn av sma deler som kan
fore til kvelning.

Ikke utsett produktene for ekstreme temperaturer eller direkte sollys over lengre tid,
da dette kan forarsake nedbrytning av materialene.
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Hold smé deler og emballasjematerialer utenfor barns rekkevidde.

Bruksinformasjon

Go Potty Toilet Seat Ring: Brukes kun pa et standard toalett, og serg for at det er
riktig plassert for bruk. Rengjer med et mildt rengjeringsmiddel etter hver bruk.
Kids Safe Shower Guard: Serg for at dusjbeskyttelsen er korrekt installert for &
unngi at den lesner ved et uhell. Hold den terr etter bruk for & forhindre muggvekst.
Protective Baby Ear Stickers for Bath: Pafor klistremerkene pa rene og torre orer
for du bader barnet for & hindre at vann kommer inn i gregangen.

No Spill Food Gyro Bowl: Perfekt for barn som larer 4 spise selv. Ver alltid tilstede
under méltidene.

Spring Balls: Designet for aktiv lek. Unngé skarpe gjenstander eller grove overflater
for & unnga at ballene sprekker.

Katapulter: Bruk pé flate og dpne flater, og sikte ikke mot ansiktet eller eynene for a
unngi skader.

Decompressionsleker med lys: Ikke laget for & presses eller bites aggressivt. Bruk
dem til stressavlastning med lett trykk.

Flygeleker: Sorg for at det er tilstrekkelig plass og et trygt miljo nir du bruker disse
for & unnga skade pé personer eller gjenstander.

Frisbees: Bruk utenders pa dpne omréder. Hold dem unna sarbare gjenstander og
ansikter for 4 unngi skader.

Hoppespill (Pirate Barrel, EIf Toys): Bruk kun som angitt. Oppbevar dem pa et
trygt og tort sted nar de ikke er i bruk for & unnga skader.

Squishy baller: For stressavlastning og taktil lek. Serg for at barn ikke putter dem i
munnen for & unnga kvelning.

Svemmeleker: Bruk i grunt vann under tilsyn av en voksen. Bruk dem ikke som
flytemidler.

Vanngame: Ikke egnet for inntak. Bruk under tilsyn av en voksen for & unngé
kvelningsfare.

Advarselsskilt

! Kvelningsfare: Sma deler kan utgjere en kvelningsfare for barn under 36
méneder.
< Skader fra prosjektiler: Ver forsiktig med leker som kan skytes ut (f.eks.
katapulter, flygende leker). Sikt ikke mot ansiktet eller aynene.

Svelging: Hold sma deler utenfor rekkevidde for sma barn som kan preve & svelge

dem.

*. Materialnedbrytning: Langvarig eksponering for varme, sollys eller fuktighet kan
bryte ned materialene, noe som utgjer en potensiell sikkerhetsrisiko.
® Tilsyn pikrevd: Ver alltid tilstede nar barn leker for a sikre deres sikkerhet.

Vi forbeholder oss retten til & gjore endringer i tekst, design og tekniske data for produktet
uten forvarsel. Dette dokumentet er laget i samsvar med EU General Product Safety
Regulation (GPSR) og sikrer at de listede produktene oppfyller alle nedvendige sikkerhets-
og sporbarhetskrav i henhold til EU-lovgivning.
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DA - Dansk (Danish)
Sikkerhedsinformation

o Disse produkter er beregnet til bern og skal altid bruges under opsyn af en voksen.

e Serg for, at alle dele er intakte, for du bruger produktet, for at undgé skader eller farer.

e Lad ikke bern lege med beskadigede eller adelagte legeto;.

o Produkterne er lavet af sikre, ikke-giftige materialer, der er passende til det tilsigtede
formal.

o Kontrollér regelmassigt for tegn pa slitage eller nedbrydning, isar for legetoj, der
kommer i kontakt med vand eller udsettes for hgje temperaturer.

e Produkterne er ikke egnet til bern under 36 méneder pd grund af smé dele, der kan
udgere kvelningsfare.

o Udsat ikke produkterne for ekstreme temperaturer eller direkte sollys i leengere tid, da
dette kan forarsage nedbrydning af materialerne.

o Hold sméi dele og emballagemateriale uden for berns raekkevidde.

Brugsinformation

e Go Potty Toilet Seat Ring: Bruges kun pd et standard toilet, og serg for, at det er
korrekt placeret, for du bruger det. Renger med et mildt rengeringsmiddel efter hver
brug.

o Kids Safe Shower Guard: Serg for, at brusebeskyttelsen er korrekt installeret for at
forhindre, at den losner sig ved et uheld. Hold den ter efter brug for at forhindre
skimmelsvamp.

e Protective Baby Ear Stickers for Bath: Pafor klistremarkerne pa rene og terre orer,
for du bader barnet for at forhindre vand i at komme ind i eregangen.

e No Spill Food Gyro Bowl: Perfekt til bern, der lerer at spise selv. Ver altid til stede
under méltider.

o Spring Balls: Designet til aktiv leg. Undga skarpe genstande eller grove overflader
for at forhindre, at bolde sprakker.

o Katapulter: Brug pé flade og dbne overflader, og sigt ikke mod ansigtet eller gjnene
for at undga skader.

e Decompressionslegetej med lys: Ikke lavet til at blive trykket eller bidt aggressivt.
Brug dem til stressaflastning med let tryk.

o Flyvende legetoj: Sorg for, at der er tilstreekkelig plads og et sikkert miljo, nir du
bruger dem for at undga skader pad mennesker eller genstande.

e Frisbees: Brug udenders pa dbne omrader. Hold dem vak fra skrebelige genstande og
ansigter for at undga skader.

o Hoppelegetoj (Pirate Barrel, EIf Toys): Brug kun som angivet. Opbevar dem pa et
sikkert og tert sted, nar de ikke er 1 brug for at undga skader.

e Squishy bolde: Til stressaflastning og taktil leg. Serg for, at bern ikke putter dem 1
munden for at undga kvelningsfare.

e Svemmelegetoj: Brug i lavt vand under opsyn af en voksen. Brug dem ikke som

flydehjelpemidler.
e Vandspil: Ikke egnet til indtagelse. Brug under opsyn af en voksen for at undgé
kvelningsfare.
Advarselsskilt
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! Kveelningsfare: Sma dele kan udgere en kvelningsfare for bern under 36
méneder. @

o < Projektile skader: Var forsigtig med legetoj, der kan affyres (f.eks. katapulter,
flyvende legetoj). Sig ikke mod ansigtet eller gjnene.

« O Svelgning: Hold smé dele vak fra bern, der kan forsege at sluge dem.

e . Materialnedbrydning: Langvarig udsattelse for varme, sollys eller fugt kan
nedbryde materialerne, hvilket kan udgere en sikkerhedsrisiko.

. ® Opsyn krzeves: Sorg altid for, at barn bliver overvaget under leg for at sikre deres
sikkerhed.

Vi forbeholder os retten til at foretage @ndringer 1 tekst, design og tekniske data for produktet
uden forudgédende meddelelse. Dette dokument er udarbejdet i overensstemmelse med EU's
generelle produkt sikkerhedsforordning (GPSR) og sikrer, at de listede produkter opfylder
alle nedvendige sikkerheds- og sporbarhedskrav i henhold til EU-lovgivningen.

FI - Suomi (Finnish)
Turvallisuustiedot

o Niamad tuotteet on tarkoitettu lapsille ja niitd tulee aina kdyttda aikuisen valvonnassa.

e Varmista, ettd kaikki osat ovat ehjid ennen tuotteen kdytt6d vammojen tai vaarojen
vélttdmiseksi.

o Ali anna lasten leikkid rikkindisilld tai vaurioituneilla leluilla.

o Tuotteet on valmistettu turvallisista, myrkyttomistd materiaaleista, jotka soveltuvat
kayttotarkoitukseen.

e Tarkista sddnnoéllisesti kulumisen tai vaurioitumisen merkkejd, erityisesti leluista,
jotka tulevat kosketuksiin veden tai korkeiden ldmpdtilojen kanssa.

o Tuotteet eivit sovellu alle 36 kuukauden ikiisille lapsille pienien osien
tukehtumisvaaran vuoksi.

o Al altista tuotteita Airimmiisille limpétiloille tai suoraan auringonvalolle pitkié
aikoja, silld tdima voi vaurioittaa materiaaleja.

o Pidi pienet osat ja pakkaukset lasten ulottumattomissa.

Kiyttotiedot

e Go Potty Toilet Seat Ring: Kéyti vain tavallisessa WC-istuimessa ja varmista, ettd
se on oikein asetettu ennen kdyttod. Puhdista mietoa pesuainetta kiyttiden jokaisen
kayton jilkeen.

e Kids Safe Shower Guard: Varmista, ettd suihkuverho on asennettu oikein, jotta se ei
vahingossa irtoa. Pidé se kuivana kéyton jélkeen estiddksesi homeen kasvun.

o Protective Baby Ear Stickers for Bath: Kiinnité tarrat puhtaisiin ja kuiviin korviin
ennen vauvan kylpemisti estiéksesi veden padsyn korvakdytavéan.

e No Spill Food Gyro Bowl: Ihanteellinen lapsille, jotka oppivat sydméédn itse. Valvo
aina lapsia aterioiden aikana.

e Spring Balls: Suunniteltu aktiiviseen leikkiin. Vilté terdvié esineitd tai karkeita
pintoja estédksesi pallojen rikkoutumisen.
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o Katapultit: Kéyti tasaisilla ja avoimilla alueilla, dla tdhtad kasvoihin tai silmiin
vammojen vélttdmiseksi.

e Valaistut puristuslelut: Ei ole tarkoitettu voimakkaaseen puristamiseen tai
pureskeluun. Kéyti kevyelld puristuksella stressin lievittdmiseksi.

o Lentéviit lelut: Varmista, ettd ympérilld on riittdvésti tilaa ja turvallinen ympéristo,
jotta véltytddn ihmisille tai esineille aiheutuvilta vahingoilta.

o Frisbeet: Kdytd ulkona avarilla alueilla. Vilta kdyttda hauraita esineitd ja kasvoja
kohden estddksesi vammoja.

o Hyppylelut (Pirate Barrel, EIf Toys): Kdytd vain ohjeen mukaan. Sdilyti ne
turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun niité ei kédytetd, vahinkojen vélttdmiseksi.

e Squishy-pallot: Stressinlievitykseen ja kosketustunnon leikkiin. Varmista, etteivét
lapset laita niitd suuhunsa tukehtumisvaaran vélttdmiseksi.

« Uimalelut: Kiyti matalassa vedessi aikuisen valvonnassa. Al kiyti niité
kelluntavilineina.

e Vesileikit: Ei ole tarkoitettu nieltdviksi. Kdytd aikuisen valvonnassa
tukehtumisvaaran vilttdmiseksi.

Varoitustarrat

e X Tukehtumisvaara: Pienet osat voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran alle 36 @
kuukauden ikdiisille lapsille. %

o < Lentiviit esineet: Ole varovainen leluissa, jotka voivat lentéd (esim. katapultit,
lentivit lelut). Ald suuntaa niitd kasvoihin tai silmiin.

« O Nielaisu: Pidi pienet osat poissa lasten ulottuvilta, jotka voivat yrittdd nielld niita.

e Materiaalien hajoaminen: Pitkdaikainen altistuminen kuumuudelle,
auringonvalolle tai kosteudelle voi heikentdd materiaaleja, mika tuo mukanaan
turvallisuusriskeja.

« ® Valvonta vaaditaan: Varmista, ett lapset leikkivit valvonnassa turvallisuuden
takaamiseksi.

Piddtdmme oikeuden tehdd muutoksia tekstissd, suunnittelussa ja teknisissé tiedoissa ilman
ennakkoilmoitusta. Tdmai asiakirja on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen
(GPSR) mukaisesti, ja varmistaa, etté listatut tuotteet tayttévit kaikki turvallisuus- ja
jaljitettavyysvaatimukset EU-lainsddddnnon mukaan.

PL - Polski (Polish)
Informacje o bezpieczenstwie

e Produkty te przeznaczone sg dla dzieci i nalezy je zawsze uzywac¢ pod nadzorem
dorostych.

o Upewnij si¢, ze wszystkie elementy sa w pelni sprawne przed uzyciem, aby zapobiec
kontuzjom lub zagrozeniom.

e Nie pozwol dzieciom bawi¢ si¢ uszkodzonymi lub zepsutymi zabawkami.

e Produkty wykonane sg z bezpiecznych, nietoksycznych materiatow odpowiednich do
zamierzonego celu.
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e Regularnie sprawdzaj oznaki zuzycia lub uszkodzen, zwlaszcza w zabawkach, ktore
maja kontakt z wodg lub sg narazone na wysokie temperatury.

e Produkty nie s3 odpowiednie dla dzieci ponizej 36. miesigca zycia z powodu matych
cze¢$ci stanowigcych ryzyko zadlawienia.

e Nie narazaj produktéw na ekstremalne temperatury ani bezposrednie dzialanie
promieni stonecznych przez dtuzszy czas, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie materiatow.

e Trzymaj male cz¢$ci i materiaty opakowaniowe poza zasiggiem dzieci.

Informacje o uzytkowaniu

e Go Potty Toilet Seat Ring: Uzywaj tylko na standardowej toalecie, upewniajac sig,
ze jest prawidlowo umieszczony przed uzyciem. Czys¢ tagodnym $rodkiem
czyszczacym po kazdym uzyciu.

e Kids Safe Shower Guard: Upewnij si¢, ze ostona prysznicowa jest prawidtowo
zamontowana, aby zapobiec przypadkowemu odczepieniu. Po uzyciu trzymaj ja
sucha, aby zapobiec rozwojowi plesni.

o Protective Baby Ear Stickers for Bath: Naklej naklejki na czyste i suche uszy przed
kapiela dziecka, aby zapobiec dostaniu si¢ wody do kanatu stuchowego.

e No Spill Food Gyro Bowl: Idealna dla dzieci uczacych si¢ jes¢ samodzielnie. Zawsze
nadzoruj dzieci podczas positkow.

e Spring Balls: Zaprojektowane do aktywnej zabawy. Unikaj ostrych przedmiotoéw lub
szorstkich powierzchni, aby zapobiec pgknigciu pitek.

o Katapulty: Uzywaj na plaskich, otwartych powierzchniach i nie celuj w twarz lub
oczy, aby unikna¢ obrazen.

e Zabawki do kompresji z $wiatlem: Nie przeznaczone do silnego naciskania ani
gryzienia. Uzywaj do fagodzenia stresu przy delikatnym nacisku.

e Zabawki latajace: Upewnij sig, ze wokot jest wystarczajaco duzo miejsca i
bezpieczne §rodowisko podczas uzywania ich, aby unikna¢ uszkodzen oséb lub
przedmiotow.

o Frisbee: Uzywaj na §wiezym powietrzu na otwartych przestrzeniach. Trzymaj je z
dala od delikatnych przedmiotow i twarzy, aby unikna¢ kontuz;ji.

o Zabawki skoczne (Pirate Barrel, EIf Toys): Uzywaj zgodnie z instrukcja.
Przechowuj je w bezpiecznym i suchym miejscu, gdy nie sg uzywane, aby unikng¢
uszkodzen.

o Pilki squishy: Do tagodzenia stresu i zabawy dotykowej. Upewnij sie, ze dzieci nie
wkladaja ich do ust, aby zapobiec zadlawieniu.

e Zabawki do plywania: Uzywaj w plytkiej wodzie pod nadzorem dorostych. Nie
uzywaj ich jako urzadzen do unoszenia si¢ na wodzie.

e Gry wodne: Nie nadaje si¢ do spozycia. Uzywaj pod nadzorem dorostych, aby
zapobiec zadlawieniu.

Etykiety ostrzegawcze
e /I Ryzyko zadlawienia: Mate cz¢$ci moga stanowié ryzyko zadtawienia dla dzieci
ponizej 36 miesigca zycia. @
o < Ryzyko obrazen od pociskow: Uwazaj na zabawki, ktore moga zosta¢

wystrzelone (np. katapulty, zabawki latajace). Nie celuj w twarz ani oczy.
« O Ryzyko polkniecia: Trzymaj mate czesci z dala od dzieci, ktére moga je potknaé.
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o = Degradacja materialéw: Diugotrwale narazenie na wysoka temperaturg,
promieniowanie stoneczne lub wilgo¢ moze zniszczy¢ materiaty, co stanowi
potencjalne ryzyko bezpieczenstwa.

o  ® Nadzér wymagany: Zawsze nadzoruj dzieci podczas zabawy, aby zapewni¢ ich
bezpieczenstwo.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian w tresci, projekcie i danych technicznych
produktu bez uprzedniego powiadomienia. Dokument ten zostat opracowany zgodnie z
Ogdlnym rozporzadzeniem o bezpieczenstwie produktow (GPSR) Unii Europejskiej i
zapewnia, ze wymienione produkty spelniaja wszystkie wymagania dotyczace
bezpieczenstwa i identyfikowalnosci zgodnie z przepisami UE.

CS - Cestina (Czech)
Informace o bezpe¢nosti

e Tyto vyrobky jsou uréeny pro déti a vzdy by mély byt pouzivany pod dohledem

dospélych.
e Pted pouzitim se ujistéte, Ze vSechny soucasti jsou v poradku, aby nedoslo k uraziim &

nebo nebezpecim.

e Nedovolte détem hrat si s posSkozenymi nebo rozbitymi hrackami.

e Vyrobky jsou vyrobeny z bezpe¢nych, netoxickych materidlti vhodnych pro
zamysleny ucel.

e Pravideln¢ kontrolujte znamky opotiebeni nebo poskozeni, zejména u hracek, které
prichdzeji do kontaktu s vodou nebo jsou vystaveny vysokym teplotam.

e Vyrobky nejsou vhodné pro déti do 36 mésict kvili malym ¢astem predstavujicim
nebezpeci uduseni.

e Nevystavujte vyrobky extrémnim teplotdm ani pfimému slune¢nimu zafeni po
dlouhou dobu, protoze to mize poskodit materialy.

e DrZte malé ¢asti a obaly mimo dosah déti.

Informace o pouziti

Go Potty Toilet Seat Ring: PouZzivejte pouze na bézné toaletni mise a ujistcte se, Ze

je spravné umistén pied pouzitim. Po kazdém pouziti vycCistéte jemnym Cisticim

prostiedkem.

o Kids Safe Shower Guard: Ujistéte se, Ze sprchova clona je spravné¢ nainstalovéna,
aby se neodlepila. Po pouziti ji drzte suchou, abyste zabranili vzniku plisni.

e Protective Baby Ear Stickers for Bath: Nalepte ndlepky na Cisté a suché usi pred
koupanim ditéte, abyste zabranili vniknuti vody do zvukovodu.

e No Spill Food Gyro Bowl: Idealni pro déti, které se uci jist samostatné. Vzdy
dohliZejte na déti pfti jidle.

e Spring Balls: Navrzeno pro aktivni hru. Vyhnéte se ostrym pfedmétim nebo drsnym
povrchim, abyste pfedesli prasknuti micka.

o Katapulty: Pouzivejte na plochych, otevienych plochach a necilejte na oblicej nebo
o€, aby nedoslo k poranéni.

e Decompression Toys with Light: NepouZivejte pro silny tlak nebo kouséni.

Pouzivejte je ke zmirnéni stresu s mirnym tlakem.
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o Flying Toys: Ujistéte se, Ze kolem je dostatek mista a bezpecné prostiedi, aby
nedoslo k poSkozeni osob nebo predmétu.

o Frisbee: Pouzivejte venku na otevienych prostranstvich. Drzte je mimo kiehké
pfedméty a oblicej, abyste se vyhnuli zranéni.

o Jumping Toys (Pirate Barrel, EIf Toys): Pouzivejte podle pokynt. Ukladejte je na
bezpecné a suché misto, kdyz je nepouzivate, aby se predeslo poskozeni.

e Squishy Balls: PouZivejte pro zmirnéni stresu a dotykovou hru. Ujistéte se, ze déti je
nepolknou, aby se predeslo uduseni.

e Swimming Pool Toys: Pouzivejte v mélké vodé pod dohledem dospélych.
Nepouzivejte je jako plovouci zafizeni.

e Water Games: Nejsou urceny k poziti. Pouzivejte pod dohledem dospélych, abyste
ptredesli uduseni.

Varovné §titky

o Y Nebezpedi uduseni: Malé ¢asti mohou piedstavovat nebezpec¢i uduseni pro déti
mladsi 36 mésicil. @

o 3 Nebezpedi z vystreleni: Davejte pozor na hracky, které mohou vysttelit (napf.
katapulty, 1étajici hracky). Necilte na obli¢ej nebo oci.

. O Nebezpecdi polknuti: Drzte malé ¢asti mimo dosah déti, které je mohou spolknout.

o Degradace materidlu: Dlouhodobé¢ vystaveni vysokym teplotdm, slune¢nimu
zateni nebo vlhkosti mize poskodit materialy, coZ pfedstavuje potencialni
bezpecnostni riziko.

. ® VyzZaduje dozor: Ujistéte se, Zze déti hraji pod dohledem, aby byla zajisténa jejich
bezpecnost.

Vyhrazujeme si pravo na zménu textu, designu a technickych udaji produktu bez
ptedchoziho upozornéni. Tento dokument byl vytvoten v souladu s Nafizenim o obecné
bezpecnosti vyrobkil (GPSR) EU a zajistuje, ze uvedené produkty spliiuji vSechny
pozadavky na bezpecnost a sledovatelnost podle pravnich predpisit EU.

SK - Slovencina (Slovak)

Informacie o bezpecénosti

e Tieto vyrobky st uréené pre deti a vzdy by mali byt’ pouzivané pod dohl'adom
dospelej osoby. @
o Pred pouzitim sa uistite, Ze vSetky Casti st v poriadku, aby nedoslo k zraneniam alebo
nebezpecenstvam.

e Nedovol'te detom hrat’ sa s poSkodenymi alebo rozbitymi hrackami.

e Vyrobky su vyrobené z bezpecnych, netoxickych materidlov vhodnych na zamyslany
ucel.

o Pravidelne kontrolujte znamky opotrebovania alebo poSkodenia, najmi u hraciek,
ktoré prichadzaju do kontaktu s vodou alebo st vystavené vysokym teplotam.

e Vyrobky nie st vhodné pre deti do 36 mesiacov kvoli malym castiam, ktoré
predstavuju riziko udusenia.
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Nevystavujte vyrobky extrémnym teplotdm alebo priamemu slne¢nému Ziareniu po
dlha dobu, pretoze to mdze poskodit’ materidly.
Udrzujte malé Casti a obaly mimo dosahu deti.

Informacie o pouZzivani

Go Potty Toilet Seat Ring: PouZivajte iba na beznej toalete a uistite sa, ze je spravne
umiestneny pred pouzitim. Po kazdom pouziti ho vycistite jemnym ¢istiacim
prostriedkom.

Kids Safe Shower Guard: Uistite sa, ze sprchova clona je spravne nainstalovand, aby
nedoslo k jej odtrhnutiu. Po pouziti ju drzte suchu, aby sa zabranilo vzniku plesni.
Protective Baby Ear Stickers for Bath: Nalepte nalepky na ¢isté a suché usi pred
ktpanim diet’ata, aby sa zabranilo prenikaniu vody do zvukovodu.

No Spill Food Gyro Bowl: Idealne pre deti, ktoré sa ucia jest’ samostatne. Vzdy
dohliadajte na deti pri jedle.

Spring Balls: Urcené na aktivnu hru. Vyhnite sa ostrym predmetom alebo drsnym
povrchom, aby sa predislo prasknutiu lopticiek.

Katapulty: Pouzivajte na rovnych, otvorenych plochéch a necielte na tvar alebo o¢i,
aby sa predislo poraneniam.

Decompression Toys with Light: NepouZivajte na silné stlacanie alebo hryzenie.
Pouzivajte ich na zmiernenie stresu s miernym tlakom.

Flying Toys: Uistite sa, Ze okolo je dostatok miesta a bezpec¢né prostredie, aby sa
predislo poskodeniu osdb alebo predmetov.

Frisbee: Pouzivajte vonku na otvorenych plochéach. Drzte ich mimo krehkych
predmetov a tvare, aby sa predislo zraneniu.

Jumping Toys (Pirate Barrel, EIf Toys): Pouzivajte podl'a pokynov. Ukladajte ich
na bezpecné a suché miesto, ked’ ich nepouzivate, aby sa predislo poskodeniu.
Squishy Balls: PouZzivajte na zmiernenie stresu a dotykovu hru. Uistite sa, ze deti ich
nepolknu, aby sa prediSlo uduseniu.

Swimming Pool Toys: Pouzivajte v plytkej vode pod dohl'adom dospelych.
Nepouzivajte ich ako plavacie zariadenia.

Water Games: Nie su ur¢ené na poziti. Pouzivajte pod dohl'adom dospelych, aby sa
predislo uduseniu.

Varovné §titky

! Riziko udusenia: Malé asti mozu predstavovat’ riziko udusenia pre deti mladsie
ako 36 mesiacov. &

*X Riziko z vystrelenia: Bud’te opatrni pri hrackach, ktoré mozu byt vystrelené
(napr. katapulty, lietajice hracky). Necielte na tvar alebo oci.

Riziko prehltnutia: Drzte malé ¢asti mimo dosahu deti, ktoré ich mézu prehltnut’.
*. Degradacia materialu: Dlhodobé vystavenie vysokym teplotadm, slne¢nému
ziareniu alebo vlhkosti méze poskodit’ materidly, ¢o predstavuje potencidlne
bezpecnostné riziko.
® Potrebny dohPad: Uistite sa, e deti sa hraju pod dohl'adom, aby bola
zabezpecena ich bezpecnost’.

Vyhradzujeme si pravo na zmenu textu, dizajnu a technickych tdajov vyrobku bez
predchadzajiiceho upozornenia. Tento dokument bol vypracovany v stilade s VSeobecnym
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nariadenim o bezpeénosti vyrobkov (GPSR) EU a zabezpetuje, Ze uvedené vyrobky spifiaju
vsetky poziadavky na bezpecnost’ a sledovatel'nost’ podla pravnych predpisov EU.

HU - Magyar (Hungarian)
Biztonsagi informaciok

o Ezen termékek gyermekek szdmara késziiltek, és mindig felnétt feliigyelete mellett
kell hasznalni dket.

e Miel6tt hasznalnd, gy6z6djon meg rdla, hogy minden alkatrész rendben van, hogy
elkeriilje a sériiléseket vagy veszélyeket.

e Ne engedje, hogy a gyermekek sériilt vagy torott jatékokkal jatsszanak.

e A termékek biztonsagos, nem mérgezd anyagokbol késziiltek, amelyek megfeleléek
az adott célra.

e Rendszeresen ellendrizze a kopast vagy sériilést, kiilondsen a vizzel érintkezd vagy
magas homérsékletnek kitett jatékoknal.

o A termékek nem alkalmasak 36 honaposnal fiatalabb gyermekek szamara, mert aprod
részei fulladast okozhatnak.

o Ne tegye ki a termékeket sz¢lsdséges hdmérsékleteknek vagy kozvetlen napfénynek,
mert ez karosithatja az anyagokat.

o Tartsa a kis alkatrészeket és csomagolasokat gyermekek el6l.

Hasznalati informaciok

e Go Potty Toilet Seat Ring: Csak hagyomanyos WC-iil6kén hasznélja, és gy6z6djon
meg roéla, hogy megfelelden el van helyezve a hasznélat el6tt. Minden hasznalat utan
tisztitsa meg enyhe tisztitoszerrel.

o Kids Safe Shower Guard: Gy6z6djon meg arrél, hogy a zuhanyzévéddé megfelelden
van felszerelve, hogy elkeriilje annak levalasat. Hasznélat utdn tartsa szarazon, hogy
megeldzze a penész kialakulasat.

o Protective Baby Ear Stickers for Bath: A gyermek fiirdetése el6tt ragassza fel a
matricakat tiszta és szaraz fiilére, hogy megakaddlyozza a viz bejutasat a
fiilcsatornéaba.

o No Spill Food Gyro Bowl: Kivéloan alkalmas 6nallo étkezésre tanuld gyermekek
szamara. Mindig feliigyelje a gyermeket étkezés kdzben.

o Spring Balls: Aktiv jatékra késziilt. Kertilje az éles targyakat vagy durva feliileteket,
hogy elkeriilje a golyok megrepedését.

o Katapult: Hasznalja sik, nyilt teriileten, és ne célozza az arcot vagy a szemet, hogy
elkeriilje a sériiléseket.

e Decompression Toys with Light: Ne hasznalja er6s nyomasra vagy harapésra.
Alkalmazza enyhe nyomasra a stressz csokkentésére.

o Flying Toys: Gy6zd6djon meg arrdl, hogy van elegendd hely és biztonsagos kdrnyezet
a jatékhoz, hogy elkeriilje az emberek vagy targyak sériilését.

o Frisbee: Haszndlja kiiltéren, nyilt teriileteken. Tartsa tavol a torékeny targyaktol és az
arctol, hogy elkeriilje a sériiléseket.

o Jumping Toys (Pirate Barrel, EIf Toys): Hasznalja az utasitdsoknak megfelelden.
Amikor nem hasznalja éket, biztonsagos és szaraz helyen tarolja dket, hogy elkeriilje
a sériiléseket.
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e Squishy Balls: Hasznalja stresszoldo és érintésre valo jatékra. Gy6z6djon meg arrol,
hogy a gyermekek nem nyelik le dket, hogy elkertiljék a fulladast.

e Swimming Pool Toys: Hasznélja sekély vizben, felnétt feliigyelete mellett. Ne
hasznalja dket Gszoeszkozként.

o Water Games: Nem alkalmas lenyelésre. Felnétt feliigyelete mellett hasznélja dket a
fulladas elkertilésére.

Figyelmezteto cimkék

! Fulladasveszély: A kis részek fulladast okozhatnak 36 honaposnal fiatalabb @
gyermekek szdmara. Q

o X Kilovés veszélye: Legyen dvatos a kilovodo jatékokkal (pl. katapultok, repiild
jatékok). Ne célozza az arcot vagy a szemet.

o O Lenyelés veszélye: Tartsa a kis részeket elzarva a gyermekek elél, akik lenyelhetik
Oket.

e Anyagromlas: A hosszu tdvi magas hdmérsékletnek, napfénynek vagy
nedvességnek valo kitettség karosithatja az anyagokat, ami potencialis biztonsagi
kockézatot jelent.

. ® Feliigyelet sziikséges: Gondoskodjon rola, hogy a gyermekek feliigyelet mellett
jatsszanak, hogy biztositsa biztonsagukat.

Fenntartjuk a jogot, hogy a termék szovegét, tervezését és miiszaki adatainkat el6zetes
értesités nélkiil modositsuk. Ez a dokumentum az EU Altalanos Termékbiztonsagi
Rendeletével (GPSR) 6sszhangban késziilt, és biztositja, hogy a felsorolt termékek
megfelelnek az EU jogszabalyok altal eldirt biztonsagi ¢s nyomonkdvethetdségi
kovetelményeknek.

RO - Roména (Romanian)
Informatii de siguranta

e Aceste produse sunt destinate copiilor si trebuie utilizate Intotdeauna sub
supravegherea unui adult.

« Inainte de utilizare, asigurati-va ca toate piesele sunt intacte pentru a preveni
accidentele sau pericolele.

e Nu lasati copiii sa se joace cu jucdrii deteriorate sau sparte.

e Produsele sunt fabricate din materiale sigure si netoxice, adecvate pentru scopul lor.

e Verificati periodic semnele de uzura sau deteriorare, mai ales la jucdriile care intrd in
contact cu apa sau sunt expuse la temperaturi ridicate.

e Produsele nu sunt recomandate copiilor sub 36 de luni, din cauza pieselor mici care
prezintd un risc de sufocare.

o Evitati expunerea produselor la temperaturi extreme sau la lumina directa a soarelui
pentru perioade indelungate, deoarece acest lucru poate deteriora materialele.

o Pastrati piesele mici si ambalajele departe de copii.

Informatii de utilizare
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e Go Potty Toilet Seat Ring: Folositi doar pe un toaletd standard si asigurati-va ca este
asezat corect Tnainte de utilizare. Dupa fiecare utilizare, curdtati-1 cu un detergent
usor.

o Kids Safe Shower Guard: Asigurati-va ca paravanul de dus este instalat corect
pentru a preveni desprinderea acestuia. Dupa utilizare, pastrati-l uscat pentru a
preveni formarea mucegaiului.

o Protective Baby Ear Stickers for Bath: Aplicati abtibildurile pe urechile curate si
uscate inainte de baie pentru a preveni patrunderea apei in canalul auditiv.

e No Spill Food Gyro Bowl: Ideal pentru copiii care invatd sd manance singuri.
Supravegheati copiii in timpul mesei.

o Spring Balls: Destinate jocurilor active. Evitati obiectele ascutite sau suprafetele dure
pentru a preveni fisurarea mingilor.

o Catapult: Utilizati pe suprafete plate si deschise si nu tintiti fata sau ochii pentru a
evita ranirile.

e Decompression Toys with Light: Nu folositi pentru presiune intensa sau muscaturi.
Utilizati-le pentru a reduce stresul prin aplicarea unei presiuni usoare.

o Flying Toys: Asigurati-va ca exista suficient spatiu si un mediu sigur pentru a evita
rdnirea oamenilor sau deteriorarea obiectelor.

o Frisbee: Folositi-le in aer liber pe terenuri deschise. Pastrati-le departe de obiectele
fragile si de fatd pentru a preveni accidentele.

o Jumping Toys (Pirate Barrel, EIf Toys): Folositi conform instructiunilor.
Depozitati-le Intr-un loc sigur si uscat cand nu le folositi pentru a preveni deteriorarea.

o Squishy Balls: Folositi-le pentru a reduce stresul si pentru jocuri tactile. Asigurati-va
ca copiii nu le inghit pentru a evita sufocarea.

o Swimming Pool Toys: Utilizati-le in apa putin adanca sub supravegherea unui adult.
Nu le utilizati ca dispozitive de plutire.

o Water Games: Nu sunt destinate ingestiei. Utilizati-le sub supravegherea unui adult
pentru a preveni sufocarea.

Etichete de avertizare

e Y Pericol de sufocare: Piesele mici pot reprezenta un pericol de sufocare pentru @
copiii sub 36 de luni. &

e 3% Pericol de proiectil: Fiti atenti la jucariile care pot lansa obiecte (de exemplu,
catapulte, jucarii zburdtoare). Nu tintiti fata sau ochii.

o O Pericol de inghitire: Pastrati piesele mici departe de copii, care le-ar putea Inghiti.

o » Degradarea materialului: Expunerea prelungita la temperaturi ridicate, raze
solare sau umiditate poate deteriora materialele, ceea ce reprezinta un risc de
siguranta.

. ® Supraveghere necesara: Asigurati-va ca copiii se joaca sub supravegherea unui
adult pentru a le garanta siguranta.

Ne rezervam dreptul de a modifica textul, designul si datele tehnice ale produsului fara
notificare prealabila. Acest document este redactat in conformitate cu Regulamentul General
al Sigurantei Produselor (GPSR) al Uniunii Europene si asigura faptul ca produsele
enumerate respecta toate cerintele de siguranta si trasabilitate impuse de legislatia Uniunii
Europene.
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BG - bbarapcku (Bulgarian)
Nudopmanus 3a 6esonacHocT

e Te3u npoaykTH ca nmpeaHa3HAYEHU 3a JIella U TPsOBa Ja ce U3IOJI3BAaT BUHATH TI0]]
HAOIIOICHUETO HA BH3PACTEH.

e Ilpenu ynorpeba ce yBepere, ue BCUYKH YACTH ca HEMTOKHTHATH, 32 Ja u3berHere
HapaHSIBaHWS WU OMACHOCTH.

e He nmo3BossiBaiiTe Ha Aenara aa UrpasT ¢ OBPEACHH WM CUYTICHU UTPAYKH.

e IIponykrtute ca u3paboTeHU OT OE30MACHU, HETOKCUYHHU MaTePHAIIU, TIOIXOISIIN 32
MpeIHa3HAYECHUETO UM.

e PenoBHO mpoBepsiBaiiTe 3a MpU3HAIM Ha U3HOCBAHE MM TIOBPEXKIaHe, 0COOCHO MpH
UTPAYKH, KOWTO BIM3aT B KOHTAKT C BOJIA WIIH Ca U3JI0KEHU HAa BUCOKH TEMIIEPATYPH.

e IlpomykTuTe HE ca MOIXOAIIN 3a JieNa Mo 36 Mecela Iopajau MaJKUTE YaCTH, KOUTO
MIPEJICTaBJISABAT OMACHOCT OT 3a/lyIlllaBaHe.

e He usnaraiite mpoayKTHTE HA EKCTPEMHHU TEMIEPATYPHU WIH MIPsIKa CIIbHYECBA
CBETJIMHA 32 JBJITO BpeMe, Thil KAaTO TOBA MOXKeE J1a TIOBPEN MaTepHAIIUTE.

e JIpbKTe MaJIKi YaCTH U OTIAKOBKHU M3BBHH 00CETa Ha JIela.

Nudopmanus 3a ynorpeda

o Go Potty Toilet Seat Ring: M3non3BaiiTe camo BbpXy CTaHAApTHA TOAJIETHA U CE
yBepeTe, e € MpaBUIIHO MocTaBeH npenu ynorpeda. [louncTraiite o ¢ nex
MOYHUCTBALI MPeTapar cie]] BCsika ynorpeoa.

o Kids Safe Shower Guard: YBepere ce, ye nymoBaTa 3aBeca € HHCTAIMpaHa
NPaBUIIHO, 3a a u30eruere HeifHOTO oTaenBane. Ciex ynorpeda s chbXpaHsBaiTe
cyxa, 3a J1a IpeoTBpaTuTe 00pa3yBaHETO Ha IJIECEH.

o Protective Baby Ear Stickers for Bath: [Ipukpenere ctukepute Ha YMCTH U CyXHU
yILIM IpeIu KbIIaHE Ha JETETO, 3a J1a IPEJOTBPATUTE HABIN3AHE HA BOJA B YILIHUS
KaHall.

o No Spill Food Gyro Bowl: ITogxozsi 3a nemna, KOUTo y4ar Aa s1aT CaMOCTOSITEITHO.
Bunaru vabnrogaBaiiTe nenara mno BpeMe Ha XpaHeHe.

e Spring Balls: [Ipenna3znauenu 3a akTuBHU Urpu. M30srBaiiTe ocTpy peaMeTy Win
rpyOu MOBBPXHOCTH, 32 J1a IPEAOTBPATUTE CUYIIBAHE HA TOTIKUTE.

o Catapult: M3non3BaiiTe Ha paBHU OTKPUTH NOBBPXHOCTH U HE HACOUBANTE KbM
JMIIETO WIM OYUTE, 3a 1a U30erHeTe HapaHIBaHMUS.

e Decompression Toys with Light: He usnonzpaiite 3a cuieH HaTUCK WJIM XalaHe.
W3non3BaiiTe ru 3a 006JeKYaBaHe HA CTpeca upe3 JeK HaTUCK.

o Flying Toys: YBepere ce, ue nMa 10CTaThUHO MACTO M O€30MacHa cpena 3a urpa, 3a
na n30erHeTe HapaHsBaHE Ha XOpa WM MOBPEXKAaHEe Ha MPEIMETH.

o Frisbee: I13non3BaiiTe Ha OTKpUTO HA PaBHU T€PEHU. J{pBKTE I'M lajied OT YyIIIMBU
IpeIMETH U JIUIIE, 3 1a N30erHeTe HapaHsIBaHUS.

e Jumping Toys (Pirate Barrel, Elf Toys): N3non3BaiiTe CbriacHO HHCTPYKIIMHTE.
Koraro He ru u3non3Bare, cbxpaHsaBaiiTe T Ha 0€30MaCHO U CYX0 MSCTO, 3a 1a
n30eraeTe moBpe/Iu.

e Squishy Balls: M3non3Baiite r1 3a HaMaJIsIBaHE HA CTPECA U 3a TAKTUJIHU UTPH.
VYBepere ce, ue Aenara He I NOMIbLIAT, 33 Ja IPEA0TBPaTUTE 3a1yIlIaBaHe.

e Swimming Pool Toys: M3non3Baiite v B IJIMTKa BOJa O] HAOIIOICHHETO HA
BBb3pacTeH. He ru usnomnspaiite KaTo IUIaBaTEIHU CPEACTBA.
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e Water Games: He ca npenHa3sHaueHu 3a noribliade. M3nonsBaite ru noj
HaAOII0/ICHUETO HA BH3PACTEH, 32 Ja MPEIOTBPATUTE 3aylIIaBaHE.

IIpexynpeauTe/IHH €eTHKETH

e L OmacHocr ot 3aaymaBane: MaJKuTe 4aCTH MOTAT Ja TIPEACTABIIABAT OMACHOCT
OT 3aJylIaBaHe 3a Jena noj 36 mecena. @

e 3 OmacHocCT OT H3cTpes: BHuMaBaiitTe ¢ UTpaukuTe, KOUTO U3CTPEIBAT 00EKTH
(Hampumep, KaTamyJTy, JeTay urpadkn). He HacouBaiiTe KbM JIMLETO UM OUYMTE.

. OmnacHoct ot norasmane: [lazere ManakuTe yacTu fajned oT Jena, KOUTO MOrar
Ja ' IIOI'bJIHAT.

o » PaspymaBaHe Ha MaTepHajuTe: /[bIrOTpaiiHOTO U3JIaraHe Ha BUCOKU
TEMIICPATypH, CJIBHUCBA CBCTIIMHA WJIN BJIara MOXKE Jia IMOBPCANU MATCPHUATIUTC, KOCTO
BOJIY /IO OMACHOCT 3a 0€30MacHOCTTA.

. ® Hy:xHa e cynepBH3usl: YBepeTe ce, ue Jerara Urpasrt noJ HabJIioJeHHeTo Ha
BB3pacTeH, 3a J]a rapaHTHpaTe TsAXHaTa 0€30MacHOCT.

3ama3BaMe IpaBOTO CU Ja IPOMEHSAME TEKCTA, IN3aiiHa U TEXHUYECKUTE XapaKTEPUCTUKN Ha
npoayKTa 0e3 mpeaBapuTeTHO yBeJoMIIeHHE. T03U TOKYMEHT € U3TOTBEH B CHOTBETCTBHUE C
OO6ums pernament Ha EC otHOCHO 6e30macHocTTa Ha poayktute (GPSR) u rapanrtupa, e
MIOCOYEHUTE MPOAYKTH OTTOBAPAT Ha U3MCKBAHUATA 32 OE30MACHOCT U MPOCIEAIEMOCT,
HAJIOKEHH OT EBPOIEHCKUTE 3aKOHH.

HR - Hrvatski (Croatian)
Sigurnosne informacije

e Ovi proizvodi namijenjeni su djeci i uvijek ih treba koristiti pod nadzorom odraslih
osoba.

o Prije uporabe provjerite da su svi dijelovi netaknuti kako biste izbjegli ozljede ili
opasnosti.

e Ne dopustajte djeci da se igraju s oStecenim ili slomljenim igrackama.

e Proizvodi su izradeni od sigurnih, netoksi¢nih materijala koji su prikladni za
predvidenu uporabu.

o Redovito provjeravajte znakove istroSenosti ili oStecenja, osobito kod igracaka koje
dolaze u kontakt s vodom ili su izloZene visokim temperaturama.

e Proizvodi nisu prikladni za djecu mladu od 36 mjeseci zbog malih dijelova koji
predstavljaju opasnost od guSenja.

e Ne izlazite proizvode ekstremnim temperaturama ili izravnoj suncevoj svjetlosti dulje
vrijeme jer to moZze oStetiti materijale.

e Drzite male dijelove i ambalazu izvan dosega djece.

Informacije o uporabi
e Go Potty Toilet Seat Ring: Koristite samo na standardnoj WC $koljki i provjerite je

li pravilno postavljen prije uporabe. Nakon svake uporabe ocistite ga blagim
sredstvom za CiSéenje.

25



€ urobatt

o Kids Safe Shower Guard: Provjerite je li zaStita za tu§ ispravno postavljena kako
biste sprijecili njezino odvajanje. Nakon uporabe drzite je suhom kako biste sprijecili
stvaranje plijesni.

e Protective Baby Ear Stickers for Bath: Pri¢vrstite naljepnice na Cista i suha uha
prije kupanja kako biste sprijecili ulazak vode u usni kanal.

e No Spill Food Gyro Bowl: Idealno za djecu koja uce jesti samostalno. Uvijek
nadgledajte djecu tijekom obroka.

o Spring Balls: Namijenjene su za aktivnu igru. Izbjegavajte ostre predmete ili grube
povrsine kako biste sprijecili pucanje lopti.

o Catapult: Koristite na ravnim otvorenim povr§inama i nemojte ciljati u lice ili o¢i
kako biste sprijecili ozljede.

e Decompression Toys with Light: Nemojte ih koristiti za jaku pritisak ili grizenje.
Koristite ih za ublazavanje stresa laganim pritiskom.

o Flying Toys: Provjerite postoji li dovoljno prostora i sigurno okruZenje za igru kako
biste sprijecili ozljede ljudi ili oStecenja predmeta.

e Frisbee: Koristite ga na otvorenom na ravnim terenima. Drzite ga dalje od krhkih
predmeta i lica kako biste sprijecili ozljede.

o Jumping Toys (Pirate Barrel, EIf Toys): Koristite prema uputama. Kad ih ne
koristite, pohranite ih na sigurno i suho mjesto kako biste sprijecili osteéenje.

e Squishy Balls: Koristite ih za smanjenje stresa i taktilnu igru. Provjerite da djeca ne
gutaju lopte kako biste sprijecili gusenje.

e Swimming Pool Toys: Koristite ih u plitkoj vodi pod nadzorom odrasle osobe.
Nemojte ih koristiti kao plovila.

o Water Games: Nisu namijenjene za gutanje. Koristite ih pod nadzorom odrasle osobe
kako biste sprijecili gusenje.

Upozoravajuce oznake

o /L Opasnost od gusenja: Male dijelove mogu predstavljati opasnost od gusenja za

djecu mladu od 36 mjeseci. @
o 3C Opasnost od projektila: Budite oprezni s igrackama koje izbacuju predmete (npr. &

katapulti, lete¢e igracke). Nemojte ciljati u lice ili o€i.

« O Opasnost od gutanja: Drzite male dijelove izvan dosega djece koja ih mogu
progutati.

o 2 Oftecenje materijala: Dugotrajna izloZenost visokim temperaturama, suncevoj
svjetlosti ili vlazi moze oStetiti materijale, Sto predstavlja sigurnosnu opasnost.

o ® Nadzor je potreban: Provjerite da djeca igraju pod nadzorom odrasle osobe kako
biste osigurali njihovu sigurnost.

Zadrzavamo pravo izmjene teksta, dizajna i tehnickih podataka proizvoda bez prethodne
obavijesti. Ovaj dokument je izraden u skladu s Opéom uredbom o sigurnosti proizvoda

(GPSR) EU 1 jamc¢i da navedeni proizvodi udovoljavaju sigurnosnim i pra¢enim zahtjevima
prema zakonodavstvu Europske Unije.

SL - Slovenscina (Slovene)

Varnostne informacije
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o Tiizdelki so namenjeni otrokom in jih je treba uporabljati vedno pod nadzorom
odrasle osebe.

e Pred uporabo preverite, ali so vsi deli nedotaknjeni, da preprecite poskodbe ali
nevarnosti.

e Ne pustite otrok, da se igrajo s poSkodbami ali uni¢enimi igracami.

e Izdelki so narejeni iz varnih, netoksi¢nih materialov, primernih za njihovo predvideno
uporabo.

e Redno preverjajte znake obrabe ali poSkodb, zlasti pri igracah, ki pridejo v stik z vodo
ali so izpostavljene visokim temperaturam.

e Izdelki niso primerni za otroke, mlajSe od 36 mesecev, zaradi majhnih delov, ki
predstavljajo nevarnost zadusitve.

e Ne izpostavljajte izdelkov ekstremnim temperaturam ali neposredni son¢ni svetlobi,
saj lahko to poSkoduje materiale.

e Majhni deli in embalaze hranite izven dosega otrok.

Navodila za uporabo

e Go Potty Toilet Seat Ring: Uporabite samo na standardnem WC-ju in se prepricajte,
da je pravilno namesc¢en pred uporabo. Po vsaki uporabi ga ocistite z blagim Cistilom.

o Kids Safe Shower Guard: Prepricajte se, da je zas¢ita za tus pravilno namescena, da
preprecite, da bi se odlepila. Po uporabi jo hranite na suhem, da preprecite nastanek
plesni.

o Protective Baby Ear Stickers for Bath: Pred kopanjem pritrdite nalepke na Cista in
suha usesa, da preprecite vstop vode v slusni kanal.

e No Spill Food Gyro Bowl: Idealno za otroke, ki se ucijo jesti sami. Vedno nadzorujte
otroke med obroki.

o Spring Balls: Namenjene za aktivno igro. [zogibajte se ostrim predmetom ali grobim
povrSinam, da preprecite poskodbe kroglic.

o Katapult: Uporabljajte na ravnih, odprtih povrSinah in ne usmerjajte v obraz ali o¢i,
da preprecite poskodbe.

e Decompression Toys with Light: Ne uporabljajte jih za mocan pritisk ali grizenje.
Uporabite jih za lajSanje stresa z uporabo blagega pritiska.

o Flying Toys: Prepricajte se, da imate dovolj prostora in varno okolje za igro, da
preprecite poskodbe ljudi ali Skodo na predmetih.

o Frisbee: Uporabljajte jih na prostem, na ravnih povrsinah. Hranite jih stran od
lomljivih predmetov in obraza, da preprecite poskodbe.

o Jumping Toys (Pirate Barrel, EIf Toys): Uporabljajte jih v skladu z navodili. Ko jih
ne uporabljate, jih shranite na varnem in suhem mestu, da preprecite poSkodbe.

e Squishy Balls: Uporabljajte jih za zmanjSanje stresa in dotik igre. Prepricajte se, da
jih otroci ne pogoltnejo, da preprecite nevarnost zadusitve.

e Swimming Pool Toys: Uporabljajte jih v plitvi vodi pod nadzorom odraslih. Ne
uporabljajte jih kot plovila.

o Water Games: Niso namenjene za poziranje. Uporabljajte jih pod nadzorom odrasle
osebe, da preprecite nevarnost zadusitve.

Opozorilni oznacevalci

e /L Nevarnost zaduSitve: Majhni deli lahko predstavljajo nevarnost zadusitve za

otroke, mlajSe od 36 mesecev.
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*X Nevarnost izstrelkov: Bodite previdni pri igracah, ki izstrelijo predmete (na
primer katapulti, leteCe igrace). Ne usmerjajte jih v obraz ali oci.

© Nevarnost poZiranja: Drzite majhne dele stran od otrok, ki jih lahko pogoltnejo.
. PoSkodba materiala: Dolgotrajna izpostavljenost visokim temperaturam, son¢ni
svetlobi ali vlagi lahko poskoduje materiale, kar predstavlja varnostno tveganje.

@ Nadzor je potreben: Poskrbite, da se otroci igrajo pod nadzorom odrasle osebe,
da zagotovite njihovo varnost.

Pridrzujemo si pravico, da brez predhodnega obvestila spremenimo besedilo, zasnovo in
tehni¢ne podatke izdelka. Ta dokument je pripravljen v skladu z Uredbo EU o splo$ni
varnosti izdelkov (GPSR) in zagotavlja, da izdelki, navedeni v tem dokumentu, izpolnjujejo
varnostne in sledilne zahteve, ki jih doloc¢ajo zakoni Evropske unije.

TR - Tiirk¢e (Turkish)

Giivenlik Bilgileri

Bu tiriinler ¢ocuklar icin tasarlanmistir ve her zaman bir yetigkin gézetiminde
kullanilmalidir.

Kullanim 6ncesinde tiim pargalarin saglam oldugundan emin olun, bdylece
yaralanmalar veya tehlikelerden kacinilir.

Cocuklarin hasar gérmiis veya kirik oyuncaklarla oynamasina izin vermeyin.
Uriinler, amaglarina uygun giivenli, toksik olmayan malzemelerden iiretilmistir.
Ozellikle suyla temas eden veya yiiksek sicakliklara maruz kalan oyuncaklari diizenli
olarak aginma ve hasar agisindan kontrol edin.

Uriinler, 36 aydan kiigiik ¢ocuklar igin uygun degildir ¢iinkii kiigiik parcalar bogulma
tehlikesi yaratabilir.

Uriinleri agir1 sicakliklara veya dogrudan giines 15181na maruz birakmaktan kaginin,
¢linkli bu malzemeleri bozabilir.

Kiiciik parcalar1 ve ambalajlar1 ¢gocuklarin erisemeyecegi yerlerde tutun.

Kullanim Talimatlari

Go Potty Toilet Seat Ring: Sadece standart bir tuvalet kasesi iizerinde kullanin ve
kullanmadan 6nce dogru yerlestirildiginden emin olun. Her kullanim sonrasinda
yumusak bir temizlik maddesiyle temizleyin.

Kids Safe Shower Guard: Dus koruyucusunun dogru sekilde takildigindan emin
olun, boylece ayrilmasini 6nlersiniz. Kullanim sonrasinda kuru tutarak kiif olusumunu
engelleyin.

Protective Baby Ear Stickers for Bath: Cocugunuzun kulaklarina banyo dncesinde
temiz ve kuru kulaklara yapistirarak suyun kulak kanalina girmesini engelleyin.

No Spill Food Gyro Bowl: Kendisiyle yemek yemeye baslayan ¢ocuklar i¢in ideal.
Yemek sirasinda ¢ocuklari her zaman gézlemleyin.

Spring Balls: Aktif oyun i¢in tasarlanmistir. Toplarin kirilmasini 6nlemek i¢in keskin
nesnelerden veya sert yiizeylerden kaginin.

Catapult: Diiz, agik alanlarda kullanin ve yiizii veya gozleri hedef almayin, boylece
yaralanmalardan kaginin.
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e Decompression Toys with Light: Yiiksek baski veya 1sirma i¢in kullanmayn. Stresi
hafifletmek i¢in hafif baski uygulayin.

« Flying Toys: Insanlarin yaralanmasini veya esyalarin hasar gérmesini dnlemek icin
yeterli alan ve gilivenli bir ortam sagladiginizdan emin olun.

o Frisbee: A¢ik havada diiz zeminlerde kullanin. Kirilabilir esyalar ve yiizlerden uzak
tutun, boylece yaralanmalar1 engellersiniz.

e Jumping Toys (Pirate Barrel, EIf Toys): Talimatlara gére kullanin.
Kullanmadigimiz zamanlarda onlar1 giivenli ve kuru bir yerde saklayarak hasar
gormelerini engelleyin.

e Squishy Balls: Stres atmak ve dokunma oyunlari i¢in kullanin. Cocuklarin bunlar
yutmadigindan emin olun, bdylece bogulma tehlikesi olmaz.

e Swimming Pool Toys: S1g suda, bir yetiskin gdzetiminde kullanin. Bunlar yiizen
araglar olarak kullanmayin.

o Water Games: Yutma amaciyla degildir. Bogulmay1 dnlemek icin bir yetigkin
gozetiminde kullanin.

Uyan Etiketleri
e /! Bogulma Tehlikesi: Kiiciik pargalar 36 aydan kiigiik ¢ocuklar i¢in bogulma
tehlikesi olusturabilir. @

e 3 Firlatma Tehlikesi: Firlatma oyuncaklar1 (6rnegin, katapultlar, ucan oyuncaklar)
ile dikkatli olun. Yiizii veya gozleri hedef almayin.

o O Yutma Tehlikesi: Kiiciik parcalari cocuklarin erisemeyecegi yerlerde tutun, ¢iinkii
bunlar1 yutabilirler.

e . Malzeme Hasar: Uriinleri uzun siire yiiksek sicakliklara, giines 15131na veya neme
maruz birakmak, malzemelere zarar verebilir ve bu giivenlik riski yaratir.

o ® Gozetim Gereklidir: Cocuklarin giivenligi i¢in onlar bir yetiskin gdzetiminde
oynatin.

Uriin metninde, tasariminda ve teknik verilerinde 6nceden haber vermeksizin degisiklik
yapma hakkimizi sakli tutariz. Bu belge, AB Uriin Giivenligi Genel Yonetmeligi (GPSR) ile
uyumlu olarak hazirlanmis olup, belirtilen {irlinlerin AB yasalari tarafindan belirlenen
giivenlik ve izlenebilirlik gereksinimlerini karsiladigini1 garanti eder.

EL - EAMnvika (Greek)
Minpogopics aopaieiog

e Avtd t0a Tpoidvta mpoopilovtal yio Toudid Ko TPETEL TAVTO VO XPTCLLOTOLOVVTOL
VIO TV eMIPAEYT EVOG EVIAIKAL.

e Tlpw amod ™ ypnon, eAéyEte av OAa Ta péPN etvar GB1KTO, Y10 VO ATOPUYETE
TPOVLOTIGHOVG 1] KIVOVVOUG.

e Mnv enutpénete ot modld vo Toi{ovV e KATECTPAUUEVO 1) CTTOCUEVO TTOLYVIOLL.

e Toa mpoidvta kataokevdlovTol amd ac@UAT, 1N TOEIKA VAIKA KOTAAANA Yo TNV
TPOPAETOLEV YPNION TOVG,.

o EAéyyete taktikd yio @Bopég 1 {npuéc, waitepa yio mouyvidlo mov Epyovtal € Emapn
ne vepo 1 extiBevion og vYnAEg Beppokpacies.
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Ta wpoidvta dev gival KOTAAANAQ Yot TSI KATO TV 36 PNVAV AOY® HIKPOV HEPDV
TOV EVOEYETOL VO TPOKAAEGOVV TVIYUO.

Mnyv ekBétete T TPOidVTA G aKpaieg Oeprokpaciec 1| dpeso NALIKO GG Yo LEYAAO
YPOVIKO StdoTN i, KaBmOG avtd prmopet vo tpokarécel BAAPN ota VALK,

Kpatiote to pikpd pépn kot tig cuokevosieg Lakpld omd To TondidL.

Odnyisg ypnong

Go Potty Toilet Seat Ring: Xpnoiponomote 10 H6VO G€ TUTIKN TOLOAETA KOl
BePormbeite 6t1 eivar cwotd Tomobetnpévo mpv and tn ypnon. Kabopiote to pe fmio
KaBaploTIKo petd omd Kabe yprion.

Kids Safe Shower Guard: EA¢yEte av n mpootacio vIovug ival cooTtd TomodeTnuévn
Y10l VO ATOTPEYETE TNV AOKOAANGN TNG. DVAAETE TNV GTEYVN UETA T XPTOT Yol VO
amoTpEYETE TNV OvVATTLEN LOVYAOC.

Protective Baby Ear Stickers for Bath: Tonofgtote T1¢ £T1kéTeG 0TO KOlBOpd Ko
OTEYVE OQVTLA TPV ATTO TO UAVIO Y10, VO OTOTPEYETE TNV £(G0S0 VEPOV GTO OKOVGTIKO
KOVAAL

No Spill Food Gyro Bowl: [daviké yia maidid mov pabaivovv va tpdve pova toug.
[Tavta vo emPAénete To TodLE KATA T SIAPKELD TOV YEVUATOV.

Spring Balls: I1poopilovtat yio evepyd mouyvidl. AmophHyete ayyunpd ovikeipeva i
TPOYLEG EMPAVELEG Y10 VO ATTOQVYETE TN PHEN TOV UTOADV.

Catapult: Xpnoyomoieite to o€ eXiNESEC, AVOLYTEG EMPAVELEG KOL LNV TO GTOYEVETE
GT0 TPOGMTO 1) TO LATLOL Y10l VO ATOPVYETE TPOVUOTIGHOVC.

Decompression Toys with Light: Mnv ta ypnoyonoieite yio 1oyvpn| wieon 1
dyKmuo. XpNGILOTOWGTE TO Y10l AVOKOVPLGT Atd TO AYY0G LE ELOQPLL TTiEDT).
Flying Toys: BePowmOeite 611 vdpyel apkeTdg YOG Kot asParés TePBAALOV Yo TO
TOLVIOL Y10l VO, OTTOTPEYETE TPAVUATICHOVG 6€ dTopa 1 {Nué o€ avTikeipeva.
Frisbee: Xprnoionomote 10 6g e£0TEPIKOVS YDPOVS, G EMMEIES EMPAVELEC.
Kpatiote 10 pokpid amd e00pavcto avTIKEIPEVO Kot TO TPOGMOTO Y10 VO ATOTPEYETE
TPOVUOTIGHLOVC.

Jumping Toys (Pirate Barrel, EIf Toys): Xpnoyonomorte to cOpUQ®VvA UE TG
odnyiec. Otav dev Ta ¥PNOYOTOLEITE, PLAAETE TO GE AGPAAEG Kot ENPO PEPOG Yo VaL
anopvyete (nUigs.

Squishy Balls: Xpnotipomomote ta yio peimon Tov Gyyouvg Kot yio oy vidt apng.
BePaiwbeite 611 To Tod1d OEV TO KOTATIVOLV Y10 VO ATOQVYETE TOV TVIYUO.
Swimming Pool Toys: Xpnoonomote ta og pnyd vepd vmod v enifAeyn eviiika.
Mnyv ta ypnoonoleite mg TAOTA PECAL.

Water Games: Agv npoopilovtat yio katdmoot). XpnGLOoTomGTE T0 VIO TNV
emiPAeyn eviiAika Yo VoL AITOPUYETE TOV TVIYUO.

Xnudvoeig TPoEtdomoinoeng

I Kivévvog wviypo¥: To pikpd pépn evogyetatl va TpokaAiécony Tviyud og mondid
KAT® TV 36 Unvav.
X Kivovvog ektéEgvong: No eloTe TPOGEKTIKOL e Ta Ay vidld oL EKTOEELOLV
aVTIKEIPEVO (TT.). KATOTEATEG, ITTdpeva Toyvidln). Mnv otoyedete 6to Tpdommo N Ta
pdrio.
o Kivovvog katamoong: Kpatfote ta pikpd pépn poaxptd omd to mondid wov
EVOEYETOL VO TOL KOTATLOVV.
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= BAGPn vikav: H nopatetapévn €kbeon oe vyniég Beppokpacies, nAtakd ewg M
vypocio propel va TpokaAésel {nuid oTo VAIKA, KATL 10V GLuVIGTAH Kivouvo Yo TNV
AcQPAAELO.

® Anarsiton emipieyn: Befarwbeite 611 0 Tod1d mailovv vd v enifAeym
EVIAIKA V1o Vo eEQGQPAAICETE TNV AGPAAELL TOVG.

Awtnpodpe To Sikaimpo Vo TPOTOTOCOVLE TO KEIEVO, TO GYEO10 KO T TEXVIKL
YOPOKTNPLOTIKA TOV TPOIOVTOG YWPiG TPoEWdOonoinst. AVTo T0 £yyYpao £XEL KATAPTIOTEL
ovppava pe tov Kavoviopo mg EE yuo v Acedietn tov [poidviov (GPSR) kot eyyvdrot
OTL TOL AVOPEPOUEVO TPOTOVTO TANPOVV TIG ATOLTHGELS ACPOAAELNG KO LYVNAACILOTNTAG TOV
&xovv BeomoTEl O TOLG ELPOTATKOVG VOLLOVG.

LT - Lietuviuy (Lithuanian)

Saugumo informacija

v —

Prie$ naudojimg patikrinkite, ar visi dalys yra nepaZeistos, kad iSvengtuméte
suzalojimy ar pavojy.

Neleiskite vaikams Zaisti su sugadintais arba suliizusiais Zaislais.

Produktai pagaminti i§ saugiy, netoksisky medziagy, kurios tinkamos numatytam
naudojimui.

Reguliariai tikrinkite, ar néra nusidévejimo ar pazeidimy, ypac zaisly, kurie
kontaktuoja su vandeniu arba yra veikiami aukSty temperattry.

Produktai netinkami vaikams iki 36 ménesiy amziaus, nes mazos dalys gali sukelti
uzdusima.

Neeksponuokite produkty ekstremalioms temperatiiroms arba tiesioginiams saulés
spinduliams, nes tai gali sugadinti medziagas.

Laikykite maZzas dalis ir pakuotes vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Naudojimo instrukcijos

Go Potty Toilet Seat Ring: Naudokite tik standartiniame tualete ir jsitikinkite, kad jis
tinkamai pritvirtintas prie§ naudojant. Po kiekvieno naudojimo iSvalykite Svelniu
valikliu.

Kids Safe Shower Guard: Patikrinkite, ar duSo apsauga tinkamai pritvirtinta, kad ji
nenukristy. Po naudojimo laikykite ja sausoje vietoje, kad iSvengtumeéte pelésiy.
Protective Baby Ear Stickers for Bath: Prie§ maudynes pritvirtinkite lipdukus ant
Svariy ir sausy ausy, kad vanduo nepatekty j ausies kanala.

No Spill Food Gyro Bowl: Puikiai tinka vaikams, mokantiems valgyti savarankiSkai.
Spring Balls: Skirti aktyviam zaidimui. Venkite aStriy daikty arba Siurks¢iy pavirsiy,
kad i§vengtuméte kamuoliy skilimo.

Catapult: Naudokite lygiuose atviruose pavirsiuose ir nemeskite i veida ar akis, kad
iSvengtumeéte suzalojimy.

Decompression Toys with Light: Nenaudokite jy stipriam spaudimui arba kandimui.
Naudokite juos stresui mazinti lengvu spaudimu.
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o Flying Toys: Isitikinkite, kad turite pakankamai vietos ir saugig aplinka zaidimui, kad
iSvengtumete Zmoniy suzalojimy ar daikty sugadinimo.

o Frisbee: Naudokite lauke, ant lygiy pavirSiy. Laikykite jj toliau nuo trapios jrangos ir
veido, kad i§vengtuméte suzalojimy.

o Jumping Toys (Pirate Barrel, EIf Toys): Naudokite pagal instrukcijas. Kai
nenaudojate, laikykite jas saugioje ir sausoje vietoje, kad i§vengtuméte pazeidimy.

e Squishy Balls: Naudokite juos stresui mazinti ir jutikliniams zaidimams. Jsitikinkite,
kad vaikai jy nevalgys, kad i§vengtuméte uzdusimo.

S —

fve—

iSvengtumeéte uzdusimo.

Ispéjamieji Zenklai

!\ UZdusimo pavojus: Mazos dalys gali sukelti uzdusimg vaikams iki 36 ménesiy @
amziaus. %

o > ISSovimo pavojus: Bukite atsargiis su zaislais, kurie i§SovZia objektus (pavyzdziui,
katapultais, skrendanciais zaislais). Nesmulkite i veidg ar akis.

. O Nuryjimo pavojus: Laikykite mazas dalis toliau nuo vaiky, kad jie nesuvalgyty.

e Medziagos paZeidimas: Ilgalaikis produkty veiksmas aukstoje temperatiiroje,
saulés Sviesoje ar drégméje gali pazeisti medziagas, kas kelia saugumo rizika.

v —

kad biity uztikrinta jy sauga.

Mes pasiliekame teise keisti produkto teksta, dizaing ir techninius duomenis be jspéjimo. Sis
dokumentas buvo parengtas pagal ES Produkto saugos reglamentg (GPSR) ir garantuoja, kad
Sie produktai atitinka Europos Sgjungos teisés akty nustatytus saugumo ir sekimo
reikalavimus.

LV - LatvieSu (Latvian)
DroSibas informacija

« Sie produkti ir paredz&ti beérniem, un tos vienmér jaizmanto pieauguso uzraudziba.

o Pirms lietoSanas parbaudiet, vai visi produkti ir neskarti, lai izvairitos no
ievainojumiem vai briesmam.

o Nelaujiet beérniem spéléties ar bojatiem vai salauztiem izstradajumiem.

e Produkti ir izgatavoti no droSiem, netoksiskiem materialiem, kas pieméroti to
paredzg&tajai lietoSanai.

o Regulari parbaudiet, vai nav bojajumu vai nolietojuma, pasi produktiem, kas ir
saskarsmé ar tideni vai paklauti augstam temperattiram.

e Produkti nav pieméroti bérniem lidz 36 mé&nesu vecumam, jo tie satur mazas detalas,
kas var izraisit nosmakSanu.

e Neekspongjiet produktus ekstrémam temperatiiram vai tieSiem saules stariem, jo tas
var bojat materialus.

o Turiet mazas dalas un iepakojumus prom no b&rniem.
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LietoSanas noradijumi

e Go Potty Toilet Seat Ring: Lietojiet tikai standarta tualeté un parliecinieties, ka tas ir
pareizi novietots pirms lietoSanas. P&c katras lietoSanas reizes notiriet ar maigu
tiriSanas lidzekli.

o Kids Safe Shower Guard: Parliecinieties, ka dusas aizsargs ir pareizi novietots, lai
noverstu ta atliSanu. P&c lietoSanas turiet to sausa vieta, lai noverstu peléjuma
veidoSanos.

o Protective Baby Ear Stickers for Bath: Uzklajiet uz tiram un sausam ausim pirms
vanno$anas, lai noverstu tidens iekltiSanu aus.

e No Spill Food Gyro Bowl: Ideali piemérots bérniem, kas maca &st pasiem. Vienmer
uzraugiet bernus €Sanas laika.

o Spring Balls: Paredzgti aktivai spélei. Izvairieties no asiem priekSmetiem vai raupjam
virsmam, lai noverstu bumbu pliSanu.

o Catapult: Lietojiet uz lidzenam, atklatam virsmam un nesniedziet mérki uz seju vai
acim, lai izvairitos no ievainojumiem.

e Decompression Toys with Light: Nelietojiet tos spécigam spiedienam vai
koslasanai. Izmantojiet tos stresa mazinasanai ar vieglu spiedienu.

o Flying Toys: Parliecinieties, ka jums ir pietickami daudz vietas un drosa vide spélei,
lai noverstu cilvéku ievainojumus vai bojajumus priekSmetiem.

o Frisbee: Lietojiet to artelpas uz lidzenam virsmam. Turiet to prom no trausliem
priekSmetiem un sejas, lai izvairitos no ievainojumiem.

o Jumping Toys (Pirate Barrel, EIf Toys): Lietojiet saskana ar noradijumiem. Kad
nelietojat, uzglabajiet tos drosa un sausa vieta, lai noverstu bojajumus.

e Squishy Balls: Lietojiet tos stresa mazinaSanai un taustes spélei. Parliecinieties, ka
bérni tos nenorij, lai noveérstu nosmaksanu.

o Swimming Pool Toys: Lietojiet tos sekla iden1 picaugusa uzraudziba. Nelietojiet tos
ka peldésanas lidzeklus.

o Water Games: Nav paredz€ti noriSanai. Lietojiet tos pieaugusa uzraudziba, lai
noverstu nosmaksanu.

Bridinajuma zimes

meéneSu vecumam.

o < IzS8ausanas risks: Esiet uzmanigi ar spélém, kas izSauj priekSmetus (pieméram,
katapulti, lidotajiem). Nemerkgjiet uz seju vai acim.

« O NoriSanas risks: Turiet mazas detalas prom no b&rniem, lai tie tas nenoritu.

e . Materiala bojajumi: IlgstoSa ekspozicija augstam temperatiiram, saules gaismai
vai mitrumam var bojat materialus, radot drosibas riskus.

. ® NepiecieSama uzraudziba: Parliecinieties, ka bérni spelé pieauguso uzraudziba,
lai nodroSinatu vinu drosibu.

e /I Nosmaksanas risks: Mazas detalas var izraisit nosmaksanu bérniem lidz 36 l

Mgs paturam tiesibas veikt izmainas produkta teksta, dizaina un tehniskajos datus bez
bridindjuma. Sis dokuments ir sagatavots, ievérojot ES Vispargjo produktu drosibas
regul&jumu (GPSR) un garantg, ka Sie produkti atbilst visiem nepiecieSamajiem drosibas un
izsekojamibas prasibam, kas noteiktas saskana ar ES likumiem.
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ET - Eesti (Estonian)
Turvalisuse teave

e Need tooted on mdeldud lastele ja neid tuleb alati kasutada tdiskasvanu jirelevalve
all.

o Enne kasutamist kontrollige, et kdik osad oleksid terve ja et ei oleks vigastusi ega
ohte.

o Arge laske lastel mingida kahjustatud vdi purunenud minguasjadega.

e Tooted on valmistatud ohututest, mittetoksilistest materjalidest, mis sobivad
ettendhtud kasutamiseks.

o Kontrollige regulaarselt kulumist vdi kahjustusi, eriti mdnguasjade puhul, mis
puutuvad kokku veega voi on kdrgel temperatuuril.

e Tooted ei sobi alla 36 kuu vanustele lastele, kuna need sisaldavad vaikseid osi, mis
voivad pdhjustada lambumist.

o Arge jitke tooteid d4rmuslike temperatuuride ega otsese piikesevalguse kiitte, kuna
see voib kahjustada materjalide omadusi.

o Hoidke viikesed osad ja pakendid laste kdeulatusest eemal.

Kasutusjuhend

e Go Potty Toilet Seat Ring: Kasutage ainult tavalises tualetis ja veenduge, et see
oleks enne kasutamist digesti paigaldatud. Puhastage see pérast iga kasutamist 6rna
puhastusvahendiga.

o Kids Safe Shower Guard: Veenduge, et dusikaitse oleks digesti paigaldatud, et
véltida selle maha kukkumist. Hoidke seda pérast kasutamist kuivas kohas, et véltida
hallituse teket.

o Protective Baby Ear Stickers for Bath: Kinnitage kleebised puhastele ja kuivadele
korvadele enne vanni votmist, et viltida vee sattumist korvakanalisse.

e No Spill Food Gyro Bowl: Sobib lastele, kes dpivad ise sooma. Alati jilgige last
s00gi ajal.

o Spring Balls: Pidage neid aktiivseks manguks. Vildige teravaid esemeid vdi karedaid
pindu, et viltida pallide purunemist.

o Catapult: Kasutage seda tasastel avatud pindadel ja drge sihitege ndo ega silmade
suunas, et véltida vigastusi.

o Decompression Toys with Light: Arge kasutage neid tugeva surve vdi niksimise
jaoks. Kasutage neid stressi leevendamiseks kergelt surudes.

o Flying Toys: Veenduge, et teil oleks piisavalt ruumi ja turvaline keskkond
méngimiseks, et vdltida inimeste vigastusi vOi esemete kahjustamist.

o Frisbee: Kasutage seda vilitingimustes, tasastel pindadel. Hoidke seda eemal
habrastest esemetest ja ndost, et véltida vigastusi.

o Jumping Toys (Pirate Barrel, EIf Toys): Kasutage neid vastavalt juhistele. Kui te
neid ei kasuta, hoidke neid turvalises ja kuivas kohas, et viltida kahjustusi.

e Squishy Balls: Kasutage neid stressi leevendamiseks ja meelte mangimiseks.
Veenduge, et lapsed ei neelaks neid alla, et véltida lambumist.

« Swimming Pool Toys: Kasutage neid madalas vees tdiskasvanu jirelevalve all. Arge
kasutage neid ujumisvahenditena.

o Water Games: Need ei ole ette nihtud neelamiseks. Kasutage neid tdiskasvanu
jérelevalve all, et véltida lambumist.
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Hoiatusmiérgid

! Laimbumisohud: Viikesed osad voivad pohjustada lambumist alla 36 kuu

vanustel lastel. @
X Projektooride oht: Olge ettevaatlikud ménguasjadega, mis tulistavad esemeid (nt %

katapultide, lendmiinguasjadega). Arge sihtige niio ega silmade poole.

© Neelamise oht: Hoidke viikesed osad lastelt eemal, et nad neid alla ei neelaks.

* Materjalide kahjustumine: Pikaajaline kokkupuude korge temperatuuri,
péikesevalguse voi niiskusega voib kahjustada materjalide omadusi, mis voib tekitada
turvariske.
® Vajalik jirelevalve: Veenduge, et lapsed mingiksid tiiskasvanu jirelevalve all, et
tagada nende turvalisus.

Me jitame endale diguse muuta toote teksti, disaini ja tehnilisi andmeid ette teatamata. See
dokument on koostatud vastavalt EL-i1 Uldisele Tooteohutuse Mairusele (GPSR) ja tagab, et
tooted vastavad koigile EL-i seadustega kehtestatud ohutuse ja jilgitavuse nduetele.

IS - Islenska (Icelandic)

Oryggisupplysingar

bessi vorur eru @tladar bornum og skal alltaf nota undir eftirliti fullordins.

Adur en pu notar voruna, athugadu hvort allar hlutir séu éskemmdir til ad fordast
meidsli eda haettu.

Ekki leyfa bornum ad leika med skemmda eda brotnu leikfongum.

Vorurnar eru gerdar Ur 6ruggum, eitrudum efnum sem eru videigandi fyrir
fyrirhugada notkun.

Athugadu reglulega fyrir slit eda skemmdir, sérstaklega leikfong sem hafa samband
vid vatn eda eru Utsettar fyrir hdum hitastigum.

Vorurnar henta ekki bornum yngri en 36 manada vegna smda hluta sem geta valdio
kofnun.

Ekki utsetja vorurnar fyrir 6fgafullum hitastigum eda beinu s6lskininu, par sem pad
getur skadad efnid.

Geymdu smaa hluta og umbudir utan seilingar barna.

Notkunarleiobeiningar

Go Potty Toilet Seat Ring: Notid adeins & venjulegu klosetti og tryggid ad pad sé rétt
stadsett 40ur en pad er notad. Hreinsid pad med mildum hreinsiefnum eftir hverja
notkun.

Kids Safe Shower Guard: Tryggid ad sturtuvorn sé rétt stadsett til ad koma i veg
fyrir ad hun falli. Geymid pad & purrum stad eftir notkun til ad koma i veg fyrir
myglu.

Protective Baby Ear Stickers for Bath: Setjio 4 hreinar og purrar eyrun adur en
barnid fer i bad til ad koma i veg fyrir vatn ad komast i eyrad.

No Spill Food Gyro Bowl: Hentar bornum sem eru ad laera ad borda sjalf. bu verdur
alltaf ad fylgjast med bornum medan pau borda.
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e Spring Balls: Notadu til virkrar leiks. Fordastu beitta hluti eda grofa fleti til ad koma i
veg fyrir ad boltar brotni.

o Catapult: Notadu a sléttu, opnu yfirbordi og fordastu ad mida 4 andlit eda augu til ad
koma i veg fyrir meidsli.

e Decompression Toys with Light: Ekki nota fyrir mikla prystings eda tyggingar.
Notadu til ad létta 4 streitu med pvi ad prysta litillega.

o Flying Toys: Tryggid ad pu hafir negt plass og druggt umhverfi fyrir leik til ad
fordast meidsli 4 folki eda skemmdir & hlutum.

o Frisbee: Notid 4 ttivistarsvedum med sléttu yfirbordi. Fordastu ad nota nalegt
vidkvaemum hlutum eda andliti til ad koma 1 veg fyrir meidsli.

o Jumping Toys (Pirate Barrel, EIf Toys): Notid samkvaemt leidbeiningum. bPegar pu
notar ekki voruna, geymdu hana 4 6ruggum og purrum stad.

e Squishy Balls: Notadu til a0 1étta 4 streitu og fyrir snertingarleik. Tryggou ad born
neyti peirra ekki, sem getur leitt til kofnunar.

e Swimming Pool Toys: Notadu i grunnu vatni undir eftirliti fullordins. Ekki nota sem
sundhlut fyrir born.

o Water Games: Ekki @tlad til ad kyngja. Notadu undir eftirliti fullordins til ad fordast
kofnun.

Varnarmerki

! Kofnunarhzetta: Smair hlutir geta valdid kofnun hja bornum yngri en 36
manada.

o 3¢ Akvedin hzetta fra flugvopnum: Vinsamlegast varastu ad beita hlutum sem
skjota at hlutum (t.d. katapult, fljigandi leikfong). Ekki mida 4 andlit eda augu.

o O Anatta ad kyngja: Geymid smahluti frd bornum, svo pau geti ekki kyngt peim.

e . Skemmdir 4 efni: Langvarandi Utsetning fyrir miklu hitastigi, s6lskin eda raka
getur skadad efni og aukid oryggisahettu.

o  ® Eftirlit naudsynlegt: Tryggou ad born leiki vid fullordins eftirlit til ad tryggja

oryggi peirra.

Vi0 forum med rétt til ad breyta texta, honnun og teeknilegum gognum an fyrirvara. bessi
skjal er utbuid i samraemi vid EU almennar reglur um vorudryggi (GPSR) og tryggir ad
vorurnar uppfylli allar 6ryggis- og rekjanleika krofur samkvemt ESB-16gum.

UK - Ykpaincbka (Ukrainian)
Indopmanis 3 6e3nexn

e 1li mpoxyKTH MpU3HAYEH] AJIS AITEH 1 3aBKIU TTOBUHHI BUKOPUCTOBYBATHUCS TiJT
HATJISIIOM JTOPOCITUX.

o Ilepen BUKOpHCTAaHHIM MEPEBIPTE, UM BCl YACTHHHU 11101, 100 YHUKHYTH TPaBM YH
HeOe3IeK .

e He no3BosnsiiTe OiTsIM rpaTH 3 MOIIKOIKEHUMHU a00 311aMaHUMU BUPOOaMHu.

e [IpomyKkTu BUTOTOBJICHI 3 O€3MEYHNX, HETOKCUYHUX MaTepialliB, SKi MiIXOAATh [
iXHBOTO MPU3HAYECHOTO BUKOPUCTAHHS.
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e PerymsipHo nepeBipsiiTe Ha 3HOIIEHHS a00 MOIIKOKEHHS, 0COOIMBO MPOIYKTH, 1110
MalOTh KOHTAKT 3 BOJIOIO 200 MiIAa0ThCsl BUCOKUM TeMIIepaTypam.

e IIpoaykTu He mpU3HAYeHI s AiTel 10 36 MiCsIiB, OCKUIBKY BOHHU MICTSATh ApiOHI
AeTati, IKi MOKYTb COPUYUHUTH yAyIICHHS.

o He minnasaiite npoayKTH €KCTPEMAIBHUM TeMIepaTypaMu abo MpsMOMY COHIYHOMY
CBITIy, OCKUIBKH 1€ MO>K€ TIOIIKOJUTH MaTepialiu.

o Tpumaiite apiOHI YACTUHU Ta YIIAKOBKY MOJAII BiJ ITEH.

IncTpykuii 3 BUKOpHCTAHHA

e Go Potty Toilet Seat Ring: BuxkopucroByliTe TiJIbKU Ha CTAHJAPTHOMY TyaJeTi 1
nepeKoHalTecs, 10 BiH NMPaBUJIbHO BCTAHOBJICHUH Mepe BUKOpucTanHsaM. [licis
KO>KHOTO BUKOPHUCTaHHS OYUIIAWTE HOTO M’ SIKUM YUCTSIYUM 3aCO000M.

o Kids Safe Shower Guard: [lepekonaiitecs, 1110 TyIIOBHI 3aXUCT BCTAHOBICHUIN
NPaBUJIBHO, 00 YHUKHYTH Horo nafinas. [licns BukopucTtanns 30epiraidte iHoro B
CYXOMY MiCIIi, 100 YHUKHYTH YTBOPEHHS I[BLII.

e Protective Baby Ear Stickers for Bath: Haxieroiite Ha 4ncTi Ta cyxi Byxa nepea
NPUHOMOM BaHHHU, 1100 3aM00IrTH MOTPAIUITHHIO BOJH B BYXO.

e No Spill Food Gyro Bowl: [neanbHo miaxoauTs AJs AiTEH, sSIKi BYUATHCS ICTH
CaMOCTIMHO. 3aBXIH1 HArJISIaiTe 32 JUTHHOIO I yac K.

e Spring Balls: [Ipu3HaueHi [yig akTUBHUX irop. YHUKaNUTE Pi3KUX MpeaAMETiB a00
rpyOuX MOBEPXOHb, 1100 YHUKHYTH MOLIKOJKEHHS M'sIiB.

o Catapult: BukopucroByiiTe Ha piBHUX BIJKPUTUX MMOBEPXHSX 1 HE CIIPSIMOBYHTE Ha
o6nyust abo odi, 1100 YHUKHYTH TPaBM.

e Decompression Toys with Light: He BukopucToByiite ans cunbHOi aedopmartii uun
KyBaHHs. BUKOpUCTOBYITE ISl SMEHILEHHS CTPECY 3a JIOIIOMOTOX0 JIETKOTO
HATHCKaHHS.

o Flying Toys: Ilepexonaiitecs, 110 y BaC TOCTaTHbO Miclid Ta O€3MEUHE CepeIOBUILE
IS TPH, 1100 YHUKHYTH TPAaBM JIFO/ICH UM MOMIKOPKEHHS MPEIMETIB.

o Frisbee: BukopucroByiiTe Ha BiIKpUTOMY MOBITpPI Ha piBHUX NOBEpXHsAX. Tpumaiite
MoJIaJli BiJf KPUXKHUX MPEAMETIB Ta 00IMYYsl, 100 YHUKHYTH TPaBM.

o Jumping Toys (Pirate Barrel, EIf Toys): BuxopucroByiite BiAoBiaHO 10
iHCcTpyK1ii. Konmu He BUKOpuCTOBYeTe, 30epiraiite B 6€3Me4yHOMY Ta CyXOMY Miclii,
11100 3aI00IrTH MOIIKOIXKEHHIO.

e Squishy Balls: BuxopuctoByiite 1l 3SMEHIIICHHS CTPECY Ta Ul TAKTHIBHUX irop.
[lepexonaiitecs, U0 AITH HE IPOKOBTHYTH iX, II00 YHUKHYTH YAYIICHHS.

e Swimming Pool Toys: BukopucroByiiTe iX y MUTKii BOJI il HATJISAIOM JOPOCIIHUX.
He BuxopucToByiTE K 3aci0 1715 MIaBaHHS.

o Water Games: He npu3HadeHi A1 KOBTaHHS. BUKOPUCTOBYHTE i HATJIAIOM
JIOPOCIINX, 00 YHUKHYTH yIyILICHHS.

ITonepemkyBanbHi 3HAKH

o /! Hebe3neka yaymieHHs: J[piOHi YaCTHHU MOXKYTh IPU3BECTH 10 yIYILICHHS JiTEH

10 36 MicALiB. @

o < He0e3nmeka mpoekTHJiB: bypTe 006epeskHi 3 irpamkamu, o CTpuIsIioTh

npeaMeTH (HalpuKIIad, KaTammyibTy, JiTatoul irpamkn). He cipsmoByiite Ha 06muadst

9H OYi.
o O He6esnexa kopranus: Tpumaiite npiOHI YaCTUHM MO BiJ IiTEH, 1100 BOHU HE

IIPOKOBTHYJIH iX.

37



€ urobatt

e [lomkomkeHHs1 MaTepiaiiB: TpuBasia eKCIO3HUIIIS 10 BUCOKUX TEMIIEPATYD,
COHSTYHOTO CBiTJIa 200 BOJIOTH MO>KE€ TIOIIKOJUTH MaTepialiy, 10 CTBOPIOE PU3UKU
JUTSL OE3IIEKH.

o ® HeoOxinumii Harusix: [lepexonaiitecs, 0 AITH TPAIOTh MiJ HATIISAAOM JIOPOCIOTO
JUTS 3a0€e3IeYeHHs X Oe3IEKH.

Mu 3anuiaemo 3a co0010 PaBo 3MIHIOBATH TEKCT MPOAYKTY, AM3aiH Ta TEXHIYHI JaHi 6e3
nonepekeHHs. Lleit ToKyMeHT MmiaroToBIEHO BiAMOBITHO 10 3arajdbHUX MPaBHII O€3MEKH
npoayktiB €C (GPSR) i rapantye, 1110 11i IPOAYKTH BiMOBIIAIOTH YCIM BUMOTaM O€3MeKH Ta
BiJICTEKYBaHOCTI, III0 BU3HaueH1 3akoHamu €C.
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